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Cette cérémonie de distribution, organisée
par l'Agence algérienne de promotion de
l'investissement (AAPI), s'est tenue au Pa-

lais des expositions (Pins maritimes) avec la par-
ticipation de Mourad Slimane Benamer, directeur
de cabinet du Premier ministre, du Général-Major
AbdelhafidBakhouche, directeur général des
Douanes algériennes, d'Amel Abdelatif, directrice
générale des Impôts, d'Abderrahmane Khidi, di-
recteur général du Domaine national, de plusieurs
walis, ainsi que de Kamel Moula, président du
Conseil du renouveau économique algérien
(CREA).Les autorisations temporaires ont été dé-
livrées suite à des demandes soumises par les
porteurs de projets via une plateforme numérique
dédiée, inaugurée le 8 février, en accord avec les
nouvelles règles de la loi sur le foncier écono-
mique. Omar Rekkache, directeur général de
l’AAPI, a expliqué que ces décisions interviennent
après la clôture de l'appel d'offres concernant 307
parcelles réparties sur 28 wilayas, couvrant une
surface totale de 176 hectares. Cette première
série de décisions inclut des terrains dans 17 wi-
layas, en attendant les résultats pour les 11 autres
wilayas, qui seront annoncés sous quinze
jours.Les terrains attribués sont destinés à des
projets d'investissement dont la valeur totale est
estimée à 208 milliards de DA, avec la création
de plus de 16.000 emplois prévus. M. Rekkache
a précisé que l'agence a volontairement limité le
nombre de parcelles disponibles dans cette pre-
mière phase pour faciliter l'adaptation des inves-
tisseurs aux démarches requises sur la
plateforme numérique et assurer une concur-
rence équitable. Les phases suivantes propose-
ront un plus grand nombre de terrains, avec des
aménagements spécifiques, en prévision de l'éta-
blissement d'agences spécialisées.Il a également
été mentionné que 66 terrains n'ont pas trouvé
preneurs, incitant l'agence à chercher des straté-
gies pour les valoriser et les rendre plus attractifs,
notamment en ajustant la distribution des es-
paces et les activités envisagées. Lors de la cé-
rémonie, il a été rapporté que 1.447 demandes
ont été soumises et validées par les investisseurs
sur la plateforme numérique jusqu'au 21 mars. La
wilaya de Boumerdès se distingue avec le plus

grand nombre de demandes, s'élevant à 290, sui-
vie par Bouira avec 155 demandes, Béjaïa avec
137 demandes, Sétif avec 122 demandes et An-
naba avec 90 demandes. Par ailleurs, 157 de-
mandes ont été retirées faute de confirmation par
leurs auteurs. Des déclarations exagérées et
même suspectes ont été notées, y compris des
utilisations non autorisées de noms et numéros
de téléphone, d'après Omar Rekkache. Les can-
didatures ont été évaluées, notées et classées
par une équipe d'experts de l'agence pour identi-
fier les bénéficiaires. Suite à l'attribution des au-
torisations temporaires, un délai de recours sera
respecté avant l'émission des autorisations défi-
nitives. Pendant ce temps, les investisseurs sont
invités à finaliser l'enregistrement de leur inves-
tissement auprès de l'agence pour confirmer la
véracité des informations fournies. Omar Rek-
kache a réitéré l'engagement de l'agence à sim-
plifier les démarches, assurer la transparence et

l'équité entre les acteurs économiques, en insis-
tant sur l'application stricte des lois et l'orientation
du foncier vers les projets prioritaires pour l'éco-
nomie. Il a affirmé que l'agence veillerait au res-
pect des conditions stipulées dans les demandes
par les investisseurs.En outre, l'AAPI a conclu
deux accords de collaboration, l'un avec la Direc-
tion Générale du Domaine National et l'autre avec
la Chambre nationale des Notaires. Selon Omar
Rekkache, le premier accord facilitera l'échange
d'informations pour la création de registres fon-
ciers et simplifiera l'acquisition des titres de
concession et la vérification des conditions lé-
gales des propriétés. Le second, signé avec M.
Ramdane Bougoufa, président de la Chambre na-
tionale des notaires, vise à alléger les démarches
juridiques, en particulier pour la création d'entre-
prises. 

A.K

Par  Abdellali Kendoussi

LORS D’UNE CÉRÉMONIE ORGANISÉE PAR L’AAPI

97 investisseUrs
reçoivent des

asssiettes foncières
97 investisseurs ont reçu, à Alger, des décisions temporaires leur permettant d'accéder à des terrains

appartenant au domaine privé de l'État pour développer leurs projets d'investissement. 

Récemment, le Crédit Populaire d'Algérie
(CPA) a été enregistré pour la cotation sur la
Bourse d'Alger, inaugurant ainsi le commerce pu-
blic de ses titres parmi les investisseurs. Cette ini-
tiative positionne le CPA comme la première
institution bancaire à être introduite sur le marché
boursier algérien, marquant un jalon crucial dans
les efforts de réforme bancaire et financière du
pays, alignés sur les directives du Président Ab-
delmadjid Tebboune. L'événement, dirigé par le
ministre des Finances LaazizFaid, a vu la partici-
pation dugouverneur de la Banque d'Algérie,
Salah Eddine Taleb, des directeurs généraux de
la Bourse d'Alger et du CPA, Yazid Ben Mohoub
et Ali Kadri, ainsi que Youcef Bouzenada, prési-
dent de la Commission d'organisation et de sur-
veillance des opérations de bourse (COSOB), et
d'autres dignitaires du domaine financier.Lors de
cette célébration, M. Faid a exprimé l'importance
historique et cruciale de l'inscription, soulignant
qu'elle est le fruit d'un processus aligné sur les
ambitions de réforme bancaire du Président. Il a
mentionné que le succès de cette initiative, réali-
sée dans les délais prévus et suite à une prépa-
ration minutieuse sur le plan procédural, juridique
et opérationnel, a permis de démarrer les trans-
actions publiques des actions du CPA.Cette ac-

tion vise à augmenter l'efficacité de la banque, à
améliorer sa gouvernance et à instaurer une re-
lation de confiance avec les investisseurs en in-
tégrant une entité financièrement solide à la
bourse. L'objectif est également de dynamiser le
marché boursier et de contribuer davantage au fi-
nancement de l'économie et à la collecte de
l'épargne. 

Les résultats de cette introduction ont large-
ment dépassé les attentes, avec une levée de
fonds record de plus de 112 milliards de dinars,
atteignant 222% de l'objectif initial de la première
phase et 81% de l'objectif global qui était de ven-
dre 30% du capital du CPA.L'introduction du CPA
sur la bourse représente un moment charnière
pour le marché financier algérien, favorisant l'en-
gagement des citoyens algériens dans le marché
des investissements, élargissant la base d'inves-
tisseurs, créant de nouvelles opportunités d'in-
vestissement et améliorant la liquidité du marché,
influençant positivement le volume des transac-
tions.Le ministre a aussi souligné que cette initia-
tive démontre la détermination du gouvernement
à développer le secteur financier, en accord avec
les 54 engagements du président pour renforcer
l'économie nationale. Cette démarche devrait in-
citer plus d'entreprises à s'introduire en bourse,

avec notamment l'introduction prévue de la
Banque de développement local, ce qui favori-
sera le financement alternatif de l'économie, sa
diversification et la création d'emplois.Le ministre
a encouragé la COSOB à intensifier ses efforts
pour appuyer l'économie nationale en actualisant
les cadres réglementaires. Il a invité tous les ac-
teurs du secteur financier à collaborer pour déve-
lopper le marché financier, à encourager les
initiatives de marché existantes et à augmenter
l'attractivité du marché pour les acteurs écono-
miques. 

M. Faid a marqué cet événement par un achat
symbolique d'actions sur le marché
secondaire.M. Kadri a décrit cette introduction
comme un moment historique et inspirant pour
d'autres entreprises considérant une entrée à la
bourse d'Alger. M. Ben Mouhoub a vu dans cet
événement un tournant pour le marché des liqui-
dités à la bourse d'Alger, notamment avec l'intro-
duction du CPA, une réalisation qui suit les
instructions présidentielles de coter deux
banques à la bourse. M. Bouznada a observé
que les résultats de cette opération reflètent la
confiance des investisseurs dans le marché fi-
nancier et le domaine bancaire.

A.K/Aps

INTRODUCTION OFFICIELLE DES ACTIONS DU CPA À LA BOURSE D'ALGER
"Un pas historiqUe" dans le processUs de la réforme

bancaire et financière
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ALgéRiE-SéNégAL
LE PRÉSIDENT DE LA RÉPUBLIQUE FÉLICITE LE

PRÉSIDENT ÉLU DU SÉNÉGAL M.BASSIROU DIOMAYE FAYE 
Le Président de la République, M. Ab-

delmadjid Tebboune, a félicité le prési-
dent élu du Sénégal, M. Bassirou

Diomaye faye, réaffirmant la disposition de
l'Algérie à renforcer les liens d'amitié et à
promouvoir la coopération bilatérale dans
l'intérêt des deux peuples frères, indique,
mercredi, un communiqué de la présidence
de la République. "Le président de la Ré-
publique, M. Abdelmadjid Tebboune, a féli-
cité, ce jour, le président élu du Sénégal,
Bassirou Diomaye faye, lui exprimant, au
nom du peuple et du gouvernement algé-
riens, ses sincères vœux de réussite dans
l'accomplissement de sa noble mission,
tout en réaffirmant la disposition de l'Algérie
à renforcer les liens d'amitié et à promou-
voir la coopération bilatérale, dans l'intérêt
des deux peuples frères", lit-on dans le
communiqué.

APS
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RéUNioN HiER DU goUvERNEMENT
EXAMEN DE PROJETS DE TEXTES EXÉCUTIFS RELATIFS À DES PROJETS

DE DÉVELOPPEMENT 
Le Premier ministre, Nadir Larbaoui a pré-

sidé, ce mercredi, une réunion du gouverne-
ment, consacrée à l'examen des projets de
textes exécutifs relatifs à un certain nombre de
projets de développement à caractère straté-
gique, notamment dans le domaine du dévelop-
pement du réseau ferroviaire, en particulier dans
la partie reliant Béchar-Tindouf-ghara Djebilet,
outre la mise en œuvre du programme national
de dessalement de l'eau de mer approuvé par le
président de la République, pour améliorer l'ap-
provisionnement en eau potable dans le cadre

d'une stratégie globale visant à renforcer la sé-
curité de l'approvisionnement en eau.

Le gouvernement a également examiné les
moyens de coordonner les efforts entre les dif-
férents secteurs pour accélérer le processus de
numérisation, notamment pour assurer l'inter-
opérabilité entre les différents systèmes d'infor-
mation, en coordination avec la Haute préfecture
pour le numérique dans le cadre du groupe de
travail multisectoriel chargé d'inclure les services
publics dans le portail national de services nu-
mériques.

Le gouvernement a suivi une présentation
sur le bilan de la campagne de labour et d'ense-
mencement 2023/2024, notamment en ce qui
concerne la mise en œuvre des mesures adop-
tées par le Président de la République pour en-
courager les agriculteurs, la mise en place d'un
appui technique et opérationnel à leur intention
par différentes institutions spécialisées, ainsi que
les préparatifs en cours pour assurer le bon dé-
roulement de la prochaine campagne de mois-
son et de battage.

APS

ADoPTioN DE LA
RéSoLUTioN ExigEANT

UN CESSEz-LE-fEU
iMMéDiAT à gHAzA 
UNE "RÉALISATION

HISTORIQUE" POUR L'APN
L'Assemblée populaire national (APN)

a qualifié l'adoption par le Conseil de sé-
curité de la résolution exigeant un cessez-
le-feu immédiat dans la bande de ghaza
de "réalisation historique" à marquer en
lettres d'or, saluant le rôle "exceptionnel"
de la Mission diplomatique algérienne au-
près des Nations Unies en sa faveur, in-
dique mardi un communiqué de
l'institution parlementaire.

Suite à l'adoption par le Conseil de sé-
curité d'une résolution exigeant un ces-
sez-le-feu immédiat pendant le mois de
Ramadhan à ghaza, l'APN a exprimé sa
"grande satisfaction" quant à cette réali-
sation qui "couronne les efforts soutenus
menés avec brio par la diplomatie algé-
rienne, en dépit des obstacles et de la
connivence internationale, conformément
aux directives du président de la Répu-
blique, M. Abdelmadjid Tebboune, qui a
appelé à poursuivre les démarches au-
près du Conseil de sécurité sans relâche
afin qu'il assume ses responsabilités en-
vers le peuple palestinien", précise le
communiqué.

L'APN a salué "le rôle exceptionnel de
notre Mission diplomatique auprès de l'or-
ganisation onusienne ces derniers mois et
ses efforts soutenus pour mobiliser le sou-
tien aux résolutions qu'elle a proposées
en faveur d'un cessez-le-feu et pour met-
tre fin à l'injustice infligée au peuple pa-
lestinien". La chambre basse du
Parlement a salué "une réalisation histo-
rique à marquer en lettres d'or dans les
annales de la défense de la cause pales-
tinienne", soulignant "l'alignement des dé-
putés derrière notre diplomatie éclairée
conduite par le président de la Répu-
blique, laquelle demeurera pour toujours
une source de fierté pour tous les Algé-
riens". L'APN a, par ailleurs, insisté sur "la
nécessité de poursuivre les efforts afin de
concrétiser les engagements de l'Algérie,
en particulier l'accession de l'Etat de Pa-
lestine à la qualité de membre à part en-
tière de l'oNU, un cessez-le-feu
permanent et la reconstruction rapide de
ce qui a été détruit par l'agression sau-
vage contre la bande de ghaza, jusqu'à
l'établissement d'un Etat palestinien libre
et indépendant avec El-Qods comme ca-
pitale".

APS

ECoLE SUPéRiEURE DE gUERRE 
UNE DÉLÉGATION DE L’APN Y EFFECTUE UNE

VISITE D’INFORMATION 
Une délégation de la Commis-

sion de la défense nationale de
l’Assemblée populaire nationale
(APN) a effectué, mardi, une visite
d’information à l’Ecole supérieure
de guerre (Le président défunt, le
moudjahid Ali Kafi) à Tamentfoust
(Alger), indique un communiqué de
l’APN.

Conduite par le président de la
Commission, Abdelbasset gherbi,
la délégation était accompagnée
du président du groupe parlemen-
taire des indépendants, Abdeloua-
hab Ait Menguellet et a été reçue
par les représentants de la direc-
tion, les cadres et les officiers de
l’Ecole. Dans son allocution de
bienvenue, Monsieur le général-
major directeur de l’Ecole a affirmé
que ces visites permettent de
«  renforcer le lien et la cohésion
entre les institutions de toutes les
disciplines militaires et de mettre
en valeur l’esprit de communication
et de coopération entre les mem-
bres de la même nation », ajoutant
que la mission fondamentale et
noble de l’Ecole « consiste en la
formation des chefs militaires et
d’officiers qualifiés pour diriger les
opérations militaires et assumer les
responsabilités qui leur sont
confiées à travers les différentes
unités de l’Armée nationale popu-
laire (ANP)  », d’autant que cette
Ecole « de haut niveau accueille
les meilleurs officiers militaires ». il
a également indiqué que l’Ecole
« garantit une formation de qualité
conforme aux exigences de la dé-
fense et de la sécurité nationales,
et adaptée aux programmes des

grandes écoles militaires internatio-
nales, notamment dans le contexte
géopolitique actuel et la haute pré-
paration qu’il requiert face à tout
défi ». il a ajouté que « cette dé-
marche tend à propulser l’école au
devant des écoles militaires avec le
grand appui et l’important soutien
du Haut Commandement de l’ANP
notamment à travers la mobilisa-
tion de « toutes les ressources ma-
térielles, humaines et
pédagogiques », et à en faire un
« modèle à suivre dans la forma-
tion supérieure militaire et scienti-
fique et la destination prisée des
officiers stagiaires de différents
pays frères et amis ».

A cette occasion, la délégation
de la commission a suivi un exposé
exhaustif sur les différentes étapes
historiques de la création de l’Ecole
Supérieure de guerre, mettant en
évidence sa double vocation scien-
tifique et militaire, ainsi qu’une ex-
plication exhaustive de ses
missions, son organisation, ses
programmes d’études, et sur ses
structures pédagogiques et les
principales formations et spéciali-
sations enseignées aux étudiants.

Le général major directeur de
l’école et ses cadres ont accompa-
gné la délégation parlementaire qui
s’est enquis de près des différentes
installations pédagogiques de
l’école « pionnière dans la forma-
tion militaire dans le domaine tac-
tique et opérationnel  ». Les
députés ont inspecté les sections
de l’école, le département de l’en-
seignement, le laboratoire de
langues et la bibliothèque, qui

contient des documents «  impor-
tants et remarquables  ». ils ont
également visité le centre de simu-
lation, qui vise à améliorer la for-
mation militaire en fournissant un
environnement virtuel pour la pla-
nification, ainsi que la salle de com-
munication et d’autres spécialités
et programmes de formation de
haute précision qui, dans leur en-
semble, « garantissent la formation
de cadres compétents et capables
de sécuriser le territoire national
contre toute menace, de relever
tous les défis et d’être prêts à opé-
rer en toutes circonstances ».

La visite a permis aux membres
de la commission de la défense na-
tionale de « s’enquérir de l’évolu-
tion des efforts de modernisation
de l’Armée nationale populaire
(ANP) et des efforts consentis par
le Haut commandement pour at-
teindre un niveau de professionna-
lisme, basé essentiellement sur les
réformes structurantes dans le sec-
teur de la formation, et la méthode
pédagogique adaptée à la moder-
nisation et à la modernité  ». Les
membres de la délégation ont ex-
primé « leur admiration du niveau
et de la qualité de la formation,
ainsi que du haut niveau de profes-
sionnalisme et d’engagement, dont
ont fait montre tous les cadres de
l’école qui s’érige en imposant édi-
fice du savoir, et l’un des vecteurs
de l’institution militaire qui assume
avec loyauté et bravoure la respon-
sabilité de préserver le pays, en
veillant sur sa sécurité et sa stabi-
lité », conclut le communiqué.

APS

ALgéRiE-UE
ATTAF REÇOIT UN APPEL TÉLÉPHONIQUE DE LA REPRÉSENTANTE

SPÉCIALE DE L’UE POUR LE SAHEL 
Le ministre des Affaires étrangères et de la Com-

munauté nationale à l’étranger, Ahmed Attaf, a reçu
mercredi, un appel téléphonique de la représentante
spéciale de l’Union européenne (UE) pour le Sahel,
Emanuela Claudia Del Re, a indiqué un communiqué

du ministère. A cette occasion, "les deux parties ont
échangé les vues sur les derniers développements
dans la région sahélo-saharienne sur les plans poli-
tique, économique et sécuritaire", conclut la même
source. APS
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EL HABIB ZAHAN ALORS D’UNE RÉUNION À L'ASSEMBLÉE POPULAIRE
NATIONALE 

PLUS DE 15 MILLIONS DE VOYAGEURS ONT EMPRUNTÉ 
LES 36 AÉROPORTS OUVERTS AU TRAFIC AÉRIEN EN 2023 

En 2023, plus de 15 millions de voyageurs ont emprunté les 36 aéroports algériens ouverts au trafic aérien, comme l'a révélé
Mohamed El Habib Zahana, le ministre des Transports, lors d’une réunion à l'Assemblée populaire nationale (APN) à Alger. 

Cette séance, qui visait à dres-
ser le bilan des activités du
secteur des transports de l'an-

née, était présidée par Kamel Laouis-
set et a vu la participation de Basma
Azouar, ministre des Relations avec
le Parlement, ainsi que de hauts res-
ponsables du ministère des Trans-
ports et de sociétés affiliées. Selon
M. Zahana, ces aéroports ont vu pas-
ser environ 15,4 millions de voya-
geurs, avec une répartition de 6,7
millions sur les lignes intérieures et
8,6 millions à l'international, en plus
d'un trafic de fret de plus de 44.700
tonnes. En particulier, l'aéroport d'Al-
ger a accueilli 8 millions de passa-
gers, dont 5,6 millions pour les vols
internationaux et 2,4 millions pour les
vols nationaux, et a géré un fret de
42.400 tonnes. La compagnie natio-
nale Air Algérie a transporté 7 mil-
lions de passagers lors de 32.215
vols, tandis que Tassili Airlines a pris
en charge près de 1,3 million de pas-
sagers. En ce qui concerne le trans-
port maritime, les dix ports
commerciaux du pays ont traité plus
de 125 millions de tonnes de mar-
chandises et environ 1,5 million de
conteneurs, pour un total de 767.000
voyageurs. Du côté du rail, la Société
Nationale des Transports Ferro-
viaires (SNTF) a déplacé 36 millions
de passagers et 5 millions de tonnes
de fret, grâce à l'utilisation de 380
voitures voyageurs et 10.317 wagons
de fret. La Société d'Exploitation des
Tramways (SETRAM) a quant à elle
servi 100 millions de voyageurs sur
ses sept lignes dans différentes
villes, et l'entreprise Métro d'Alger
(EMA) a transporté 46 millions de
personnes sur la ligne de 18,7 kilo-
mètres de la capitale, comprenant 19
stations. Enfin, le transport par câble
a bénéficié à environ 8,4 millions de
voyageurs dans huit villes équipées

de ce moyen de déplacement.
Concernant le secteur du transport
routier, on recense 538.000 entre-
prises de transport, dont 58.000 spé-
cialisées dans le transport de
personnes et 480.000 dans le trans-
port de marchandises. Ces entre-
prises utilisent ensemble 745.000
camions, ayant une capacité de char-
gement totale dépassant 1,8 million
de tonnes.  Le ministre a souligné
que les services publics de transport
urbain et périurbain ont assuré le dé-
placement de 205 millions de passa-
gers dans les 48 wilayas, notant
également l'instauration de 10 nou-
velles entités de transport dans les
wilayas du Sud. Par ailleurs, le
groupe "Logitrans" a géré le transport
de plus de 4,7 millions de tonnes de
biens, couvrant près de 126 millions
de kilomètres avec sa flotte de 3.500

camions, incluant 600 véhicules ap-
partenant directement au groupe.Le
ministre a également abordé les ef-
forts d'amélioration et de modernisa-
tion du secteur, en réponse à
l'augmentation du trafic aérien et des
passagers en Algérie. Des investis-
sements considérables ont été enga-
gés pour accompagner cette
croissance, incluant divers projets
destinés à renforcer le transport aé-
rien ainsi que la sécurité et la sûreté
des vols. Pour l'année 2024, une
somme de 11,05 milliards de DA est
prévue pour financer des projets
d'aviation et de météorologie, avec
un budget de 10,95 milliards de DA
dédié aux paiements.Le ministre a
également annoncé l'extension de la
liste des aéroports participants à l'or-
ganisation du hadj pour 2024, avec
l'ajout de Ghardaïa, Tlemcen et

Batna, ainsi qu'un aéroport de ré-
serve à Tiaret. Il a souligné l'impor-
tance de la digitalisation du secteur,
à travers l'introduction de systèmes
numériques tels que la plateforme
d'échange de données portuaires
(APCS), un système de réservation
en ligne pour l'Entreprise nationale
de transport maritime des voyageurs
(ENTMV), un service de vente de bil-
lets électroniques pour la Société na-
tionale de transport ferroviaire
(SNTF), et le développement de por-
tails électroniques pour le suivi tech-
nique des véhicules et la gestion des
abonnements pour Setram, ainsi que
la modernisation de l'Etablissement
public de transport urbain et subur-
bain d'Alger (ETUSA) pour améliorer
l'accès aux horaires des bus et aux
informations sur les lignes.

W.B 

Par  Wahiba Blidi

BADANI ET ZAHANA COPRÉSIDENT
UNE SÉANCE DE TRAVAIL

Améliorer le quotidien
des trAvAilleurs du
secteur de lA pêche  

Ahmed Badani, ministre de la
Pêche et des Productions halieu-
tiques, et Mohamed El Habib Za-
hana, ministre des Transports, ont
coprésidé une séance de travail
mardi, mettant en avant la néces-
sité d'intensifier leur collaboration
pour améliorer le quotidien des tra-
vailleurs du secteur de la pêche
dans les ports. Cette rencontre, qui
a eu lieu au ministère des Trans-
ports avec la présence des équipes
des deux ministères, a été l'occa-
sion d'examiner l'avancement des
recommandations émises lors de
précédentes réunions conjointes.
Ces recommandations concernent
principalement l'amélioration des
conditions de travail dans les ports,
la gestion et la protection des infra-
structures portuaires dédiées à la
pêche, ainsi que la mise à disposi-
tion de services logistiques essen-
tiels pour les acteurs du domaine.
Les discussions ont aussi porté sur
l'aménagement des espaces pour
la fabrication des filets, l'aquacul-
ture, les coopératives, les stations-
service, les chambres froides et les
installations de production de
glace, en plus de la nécessité de
séparer physiquement les zones
dédiées aux activités de pêche de

celles réservées aux loisirs.M. Ba-
dani a souligné l'importance de
cette réunion dans le cadre de la
coopération interministérielle, vi-
sant à appliquer concrètement les
directives présidentielles pour le
développement de la pêche. Il a
également salué la collaboration
entre les deux ministères et appelé
à une coordination continue pour
répondre aux besoins des profes-
sionnels du secteur. De son côté,
M. Zahana a insisté sur l'objectif de
la réunion de renforcer cette coor-
dination et d'accélérer les efforts
pour améliorer les services offerts
aux pêcheurs dans les ports, en
identifiant et en comblant les la-
cunes existantes.En conclusion,
les ministres ont décidé de mainte-
nir une dynamique de travail active
et de former un groupe chargé du
suivi de l'application des recom-
mandations. Ils ont également
prévu une nouvelle rencontre
d'évaluation dans deux mois et or-
ganisé des visites sur le terrain
pour observer les progrès réalisés
dans l'amélioration des conditions
de travail des professionnels dans
les installations portuaires de
pêche. 

W.B

Des quantités d'eau supplémen-
taires, variant de 10.000 à 25.000
mètres cubes par jour, ont été four-
nies à partir des barrages, et de nom-
breux nouveaux puits ont été activés
dans diverses régions du pays pour
améliorer l'accès à l'eau potable du-
rant le ramadhan, a annoncé un re-
présentant de l'Algérienne des eaux
(ADE) hier, mercredi."Cette initiative
a été prise pour pallier le manque
d'eau potable observé dans certaines
zones et pour accroître l'approvision-
nement en eau, en particulier pen-
dant le ramadhan", a expliqué
Ramdane Haouchane, directeur cen-
tral de l'exploitation et la mainte-
nance chez ADE, lors d'un entretien
avec l'APS.Il a également mentionné
que pour les wilayas de l'est du pays,
le comité d'allocation des ressources
a opté pour une augmentation
moyenne de l'eau prélevée des bar-
rages pendant le ramadhan, oscillant
entre 15.000 et 25.000 mètres cubes
par jour, selon les nécessités et la ca-
pacité de chaque barrage.Grâce à
des précipitations favorables dans
les régions est et centre du pays, cet
ajout d'eau renforce les volumes déjà
disponibles, assurant un approvision-
nement quotidien en eau potable
pour plusieurs wilayas de l'est, no-
tamment Annaba, Jijel, El Tarf, et
Souk Ahras.Pour le centre du pays,
les prélèvements d'eau varient entre

10.000 et 20.000 mètres cubes par
jour, améliorant l'accès à l'eau pour
les résidents d'Alger, TiziOuzou, Bou-
merdes et Bouira. Ces prélèvements
proviennent des barrages de Ked-
dara (Boumerdes), Acerdoune
(Bouira), Taksebt (TiziOuzou) et Ti-
chyhaf (Bejaia), et ont permis d'aug-
menter la distribution d'eau potable
dans certaines zones, de 10 à 14
heures, et même jusqu'à 16 heures
par jour. De plus, cette initiative a
permis à certaines communes de bé-
néficier d'un approvisionnement en
eau potable un jour sur deux au lieu
d'un jour sur trois.M. Haouchane a
également souligné que, dans la wi-
laya de Tiaret, située à l'ouest du
pays, trois nouveaux puits du champ
captant de Tousnina ont été activés
avant le ramadhan, fournissant un
total de 5.000 mètres cubes d'eau
par jour. 

Des travaux sont également en
cours pour connecter quatre nou-
veaux puits au champ captant de
Mina, bénéficiant à la même
région.Dans la wilaya de Tissemsilt,
des efforts de réhabilitation de deux
puits et la construction de deux nou-
veaux puits à Rechaiga, ainsi qu'un
autre à HassiFdoul, ont été réalisés
pour renforcer l'approvisionnement
en eau de plusieurs zones de cette
région. 

W.B/Aps

AEP DURANT LE RAMADHAN
L’ADE ANNONCE L’AUGMENTATION DES

VOLUMES DEPUIS LES BARRAGES ET MET EN
SERVICE PLUSIEURS FORGES  
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20 initiatives du programme supplémentaire
de progrès, approuvé en 2021 par le Président
de la République, M. Abdelmadjid Tebboune,
ont été menées à terme, selon les
représentants locaux.

Suite à l'évaluation récente de l'état d'avan-
cement de ce vaste programme de dévelop-

pement, minutieusement discutée lors de la
dernière réunion ministérielle, on relèvera  ce qui
suit : sur les 59 opérations planifiées, seulement
20 ont atteint leur terme jusqu'à présent, tandis
que les 37 autres se trouvent toujours dans des
phases d'exécution, chacune progressant à son
propre rythme, comme l'ont souligné avec insis-
tance les représentants régionaux.

Par ailleurs, il est mentionné par cette même
source que le projet d'agrandissement du centre
de traitement des déchets de Baghaï, inscrit dans
ce programme ambitieux, est actuellement dans
une phase de "suspension" en raison d'un "pro-
blème juridique" en suspens. De manière simi-
laire, il est constaté qu'un seul projet, à savoir la
construction du barrage d'Oued Lazreg dans la
commune de Bouhmama, n'a pas encore vu le
jour. Ce projet, de nature sectorielle, est placé
sous la supervision scrupuleuse de l'Agence na-

tionale des barrages et des transferts (ANBT), qui
s'emploie actuellement à finaliser les formalités
nécessaires pour enclencher le processus d'attri-
bution du contrat de construction.

De manière complémentaire, les autorités de

Khenchela ont également tenu à rappeler que le
financement dédié à la réalisation de ce pro-
gramme s'élève à une somme considérable de
95,63 milliards de dinars.

K.M 

KHENCHELA
LES OPÉRATIONS DU  PROGRAMME COMPLÉMENTAIRE

DE DÉVELOPPEMENT ACHEVÉES EN PARTIE

Par Kamélia.M

CONSTANTINE
44 STADES DE PROXIMITÉ SERONT

CONSTRUITS
Une vaste opération de réalisation de 44 stades

de proximité et communaux, vient d’être lancée à tra-
vers tout le territoire de la wilaya de Constantine, a
indiqué le directeur local de la Jeunesse et des
sports (DJS).

M. Lahcène Laâdjadj a fait ainsi savoir qu’une
opération de réalisation de 44 stades de proximité et
communaux, a été lancée à Constantine, précisant
qu’il s’agit de la réalisation de 40 stades de proximité
et 4 stades communaux dans différentes communes
de la wilaya. Dans ce cadre, M. Laâdjadj a indiqué
que parmi les 40 stades de proximité programmés
six (6) seront réalisés au niveau de la circonscription
administrative Ali Mendjeli, et 4 stades de proximité
au pôle sportif de la

cité Boussouf au chef lieu de wilaya.
Il s’agit également de la réalisation de 7 stades de

proximité dans la ville de Constantine au niveau du

lotissement El Berda, de la cité Emir Abdelkader,
Boudraâ Salah et Benchergui.  La même source a
indiqué qu’il sera procédé dans le cadre de cette
opération devant être achevée « avant la prochaine
saison estivale » à l’aménagement de 6 stades de
proximité dans la commune d’El Khroub.

S’agissant des stades communaux devant être
réalisés au titre de cette opération, la même source
a indiqué qu’ils seront implantés dans les quartiers
d’El Mansourah, de Daksi et de Boudraâ Salah (com-
mune de Constantine) et dans la commune Mes-
saoud Boudjeriou.

Une enveloppe financière de plus de 500 millions
DA a été mobilisée pour la réalisation de cette opé-
ration qui s’inscrit dans le cadre de la stratégie locale
visant la promotion de l’activité sportive au niveau
local.

R.R

MÉDÉA
COMMENT CULTIVER LE TOURNESOL ?

Une campagne de vulgarisation de la cul-
ture de Tournesol a été lancée à travers les
communes de Médéa en vue d’inciter les agri-
culteurs à adhérer au programme de produc-
tion des oléagineux et leur expliquer les
facilités accordées par les pouvoirs publics
pour les accompagner, a-t-on appris, auprès
de la direction locale des services agricoles
(DSA), initiatrice de l’événement.

A ce titre, et dans le cadre des préparatifs
de la prochaine campagne moisson-battage
prévue entre fin mai et début juin, des sorties
sur terrain sont organisées depuis plusieurs
jours dans de nombreuses communes rurales
de la wilaya afin d’informer les agriculteurs sur
le programme de développement des oléagi-
neux mis sur pied par le ministère de l’Agri-
culture et du Développement rural et leur
expliquer les mesures incitatives décidées par
l’Etat comme moyen de soutien à la filière des
oléagineux, a-t-on fait savoir.

Des équipes composées de cadres de la
DSA, de la chambre d’agriculture et des insti-
tuts d’agronomie sont à pied d’œuvre sur le ter-
rain pour assurer cette mission de vulgarisation
qui a ciblé des agriculteurs activant dans les
communes El-Azzizia, Guelb-el-Kebir, Beni-Sli-
mane, Sedraya, Ain-Boucif, Souaguia, Chella-
let-el-Adhaoura, et devrait toucher dans les
prochains jours d’autres agriculteurs afin de ga-
gner leur adhésion au programme de culture du
Tournesol, a-t-on indiqué.

Au titre des mesures incitatives décidées en
faveur de la filière des oléagineux, une prime
de production de 3.000 DA par quintal est ac-
cordée aux agriculteurs individuels et aux uni-
tés de production agricoles (anciennes fermes
pilotes) comme encouragement des opérateurs
de la filière, a-t-on indiqué.

Une prime d’intégration de 500 DA par quin-
tal sera accordée aux unités de transformation
disposant d’un contrat avec les producteurs,
afin de les inciter à introduire des graines oléa-
gineuses produites localement dans la produc-
tion d’huile végétale, a-t-on précisé à la DSA,
ajoutant que le dispositif d’aide et de soutien à
la filière prévoit également l’octroi d’une prime
de stockage des graines oléagineuses de 900
DA par quintal au bénéfice des Coopératives
des céréales des légumes secs (CCLS).

En outre, les adhérents au programme de
culture de tournesol vont bénéficier d’un ac-
compagnement technique durant tout le pro-
cessus de production afin de leur permettre
d’optimiser le rendement des parcelles culti-
vées et obtenir une production de qualité, a-t-
on souligné à la DSA.

R.R

BÉNI-ABBÈS
LANCEMENT
PROCHAIN 

D’UN PROJET 
DE RÉALISATION

DE 10
NOUVEAUX

FORAGES
Un projet de réalisation, d’équipe-

ment et d’électrification de dix (10)
nouveaux forages sera lancé prochai-
nement pour le renforcement de l’ali-
mentation en eau potable (AEP) dans
cinq (5) communes de la wilaya de
Béni-Abbès, a-t-on appris auprès des
services de wilaya.

Retenu pour l’exercice 2024 avec
un financement de plus de 92 millions
de DA, ce projet concerne les com-
munes de Tabelbela, El Ouata,
Igli,Tamtert et Béni-Abbès, a-t-on pré-
cisé.

En outre, une opération portant
équipement et électrification d’un
autre forage, vient d’être concrétisée
dans la localité de Z’ghamra, située à
40 km au sud est de Béni-Abbès, ce
qui a permis une amélioration sensible
de l’alimentation des habitants en eau
potable, a-t-on ajouté.

Par ailleurs, il a été procédé à la
réalisation d’un nouveau réseau d’as-
sainissement de 7.050 mètres li-
néaires au niveau de la localité de
Bent Echark dans la commune de
Ksabi (187 km au sud de Béni-Abbès),
avec un coût de plus de 60 millions de
DA, selon les services de la wilaya qui
ont signalé que la concrétisation de ce
nouveau réseau d’assainissement
vise essentiellement à mettre un
terme aux fosses septiques
construites par les habitants.

Une autre opération de réalisation
d’un réseau d’assainissement au profit
des bénéficiaires de deux (2) lotisse-
ments sociaux totalisant 560 parcelles
de terrain à bâtir, sera prochainement
lancée dans la commune d’El Ouata
(50 km au sud du chef-lieu de wilaya),
a indiqué la même source.
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ES Ces dernières années, les semi-
conducteurs sont devenus un
enjeu géopolitique majeur, avec
les États-Unis et plusieurs pays
européens bloquant les exporta-
tions de technologie avancée vers
la Chine, par crainte d'une utilisa-
tion militaire. En réaction, la Chine
cherche à atteindre l'indépen-
dance technologique, un objectif
discuté en profondeur lors du
salon de Shangai.

Les restrictions imposées par les
États-Unis sont perçues comme
un catalyseur pour le développe-

ment des entreprises chinoises.
Selon certains professionnels du sec-
teur, ces restrictions incitent la Chine
à accélérer son développement pour
combler son retard et proposer des
solutions alternatives de meilleure
qualité.

Malgré les défis, de nombreux ac-
teurs du secteur expriment leur
confiance dans les progrès rapides
de la Chine en matière de technolo-
gie et de production. Par exemple,
Huawei a récemment dévoilé un nou- veau téléphone équipé d'une puce

produite localement, en remplace-
ment de celle auparavant fournie par
une entreprise taïwanaise.

Cependant, les obstacles restent
nombreux. Les entreprises chinoises
ont subi des pertes financières signi-
ficatives et sont confrontées à des
défis de recherche et développement
accrus, en raison des sanctions et
des restrictions d'accès à la techno-
logie étrangère.

Malgré ces difficultés, certains ex-
perts estiment que la Chine pourrait
combler son retard technologique
avec des investissements suffisants,
bien que cela puisse prendre au
moins une décennie. Le gouverne-
ment chinois semble déterminé à
soutenir l'industrie des semi-conduc-
teurs, comme le montre son intention
de lever des fonds importants pour ce
secteur.

L'optimisme observé lors du salon
de Shanghai est donc considéré
comme justifié, car les entreprises
chinoises semblent progresser rapi-
dement pour rattraper leur retard.
Cette dynamique contredit l'idée
selon laquelle la Chine ne serait com-
pétitive que dans des secteurs déjà
établis, soulignant ainsi son potentiel
croissant dans le domaine des semi-
conducteurs.

K.M

TECHNOLOGIE DES SEMI-CONDUCTEURS 
LA CHINE AVANCE

Par Kamélia.M

AUTOMOBILE 
PLAN DE DÉPART

VOLONTAIRE 
POUR PRÈS 

DE 2.500 EMPLOYÉS
DE STELLANTIS

Stellantis a signé un plan de départs volon-
taires avec les syndicats pour près de 2.500 em-
ployés en Italie, ont annoncé les syndicats, alors
que le constructeur automobile tente de s'adap-
ter aux changements nécessaires à la transition
écologique de l'industrie.

Jusqu'à 1.520 employés à Turin, dont 300 tra-
vaillent dans l'usine automobile de Mirafiori et
733 dans les bureaux, auront la possibilité de
partir avec des indemnités financières, a déclaré
le syndicat UILM.

Stellantis a accepté de nouvelles mesures de
licenciement volontaire pour 850 salariés de son
usine d'assemblage de Cassino, dans le centre
de l'Italie, et pour une centaine de salariés de son
usine de fabrication de moteurs de Pratola Serra,
a déclaré le syndicat FIOM, qui n'a pas signé les
accords.

Un porte-parole de Stellantis a confirmé les
accords conclus à Turin et à Pratola Serra, mais
pas celui conclu à Cassino. Il a toutefois ajouté
que d'autres accords devraient être signés dans
les prochains jours pour d'autres sites en Italie,
dans le cadre d'un protocole négocié avec les
syndicats la semaine dernière.

"Ces accords s'inscrivent dans le cadre des
initiatives mises en œuvre par Stellantis pour
faire face aux effets du processus de transition
énergétique et technologique en cours [...] y
compris sur l'emploi", a déclaré le porte-parole.

Ces accords sont conclus sur une base stric-
tement volontaire et s'adressent principalement
aux employés proches de l'âge de la retraite ou
cherchant de nouvelles opportunités profession-
nelles, a-t-il ajouté.

Stellantis embauche environ 43.000 per-
sonnes en Italie, dont environ 15.000 dans la ré-
gion de Turin dans le nord-ouest de l'Italie, siège
historique de Fiat, qui a fusionné avec Chrysler,
puis avec le constructeur Peugeot PSA pour for-
mer Stellantis

Le gouvernement italien est en pourparlers
avec Stellantis pour augmenter sa production an-
nuelle nationale à un million de véhicules, contre
environ 750.000 l'année dernière. Le construc-
teur automobile a réaffirmé  que l'Italie avait un
rôle central à jouer dans ses opérations mon-
diales.

R.E

Le cacao à
10.000 dollars
la tonne juste; la
fève est amère
pour les choco-
latiers suisses
qui sont face à
un choix corné-
lien : augmenter
les prix au
risque de cou-
per l'appétit des
consommateurs
ou laisser fon-
dre leurs
marges.

le cacao a
b r i è v e m e n t
franchi, pour la
toute première
fois, la barre
des 10.000 dol-
lars la tonne à New York. C'est plus du triple
d'il y a un an.

Une violente flambée qui va forcer les cho-
colatiers à augmenter encore leurs prix, même
si leur marge de manœuvre est limitée avec la
baisse de moral des ménages, déjà éreintés
par l'inflation. Début mars déjà, Lindt & Sprün-
gli avait averti que ses prix allaient de nouveau
augmenter en 2024 et 2025 après avoir été
déjà relevés de 10,1% en moyenne en 2023,
le groupe misant sur ses produits à plus forte
marge, comme les pralines ou lapins de
Pâques, pour absorber le choc.

L'envolée du cacao, qui s'ajoute aux prix
élevés du sucre, "accentue les défis pour le
chocolat suisse", a indiqué, Thomas Juch, le
directeur des affaires publiques de Choco-
suisse, la fédération patronale du secteur.

Cette flambée du cacao survient dans un
"contexte de sensibilité accrue aux prix" de la
part des consommateurs et se fait pour l'instant
en partie "à la charge des fabricants" qui ne
"peuvent pas répercuter intégralement cette
hausse sur les prix de vente au détail",
puisqu'ils sont ajustés à certains intervalles lors
des négociations avec les supermarchés, "et
non en continu", souligne-t-il.

En 2023, la baisse de moral des consom-
mateurs a pesé sur les volumes d'exportations
de chocolat suisse, en recul de 0,2% à
150.516 tonnes, et la consommation par habi-
tant en Suisse, le premier pays consommateur
de chocolat au monde, a diminué de 1%, à
10,9 kg, selon Chocosuisse.

Mais depuis janvier, les cours du cacao ont
encore plus que doublé suite à de mauvaises
récoltes en Côte d'Ivoire et au Ghana, les pre-
miers producteurs de fèves au monde, en rai-
son de fortes pluies et d'une maladie des
cabosses, puis d'un épisode de sécheresse.

Avec ce nou-
veau record, "la
+shrinkflation+ (ré-
duflation, NDLR)
pourrait entraîner
une réduction de la
taille des tablettes
de chocolat", a
réagi Ole Hansen,
responsable des
matières pre-
mières de Saxo
Bank, dans un
commentaire de
marché.

Une des solu-
tions quand les
coûts des matières
premières explo-
sent consiste à re-
formuler les
recettes. Mais "ra-

fistoler les recettes et profils de goût mainte-
nant, juste parce que les coûts du cacao ont
augmenté, serait à mon avis une erreur", a dé-
claré le patron de Nestlé Mark Schneider, lors
des résultats annuels du groupe, les consom-
mateurs ayant des attentes très précises pour
leurs produits préférés. "Les recettes sont sa-
crées", insiste aussi insisté Jessica Herschko-
witz, responsable de communication de
l'entreprise familiale Camille Bloch. Une autre
option est de créer de nouveaux produits, la
marque Ragusa étant un exemple historique
bien connu en Suisse. En 1942, Camille Bloch,
qui peinait à importer des fèves en Suisse face
à la perturbation des échanges internationaux
durant la seconde guerre mondiale, avait in-
venté cette barre de praliné aux noisettes, dont
il disposait en abondance, créant ce qui est de-
puis devenu une marque culte. Mais dans l'im-
médiat, "nous allons devoir passer par la case
augmentation des prix comme tous les autres
chocolatiers", reconnaît Mme Herschkowitz,
même si l'entreprise a "tout fait" pour l'éviter.
La hausse du cacao est telle que "nous
n'avons pas d'autres options", a-t-elle expliqué.

Selon Jean-Philippe Bertschy, analyste à
Vontobel, "même si certains groupes étrangers
sont moins regardants", les chocolatiers
suisses ne peuvent pas transiger avec la qua-
lité. Lindt, par exemple, "ne fait aucun compro-
mis" car "la qualité est la base de son succès",
a-t-il indiqué. Pour Adalbert Lechner, le patron
de Lindt & Sprüngli, la solution est plutôt de
veiller à disposer d'une gamme de prix suffi-
samment large pour que ses produits soient
accessibles "à tous les budgets", à l'image de
son lapin de Pâques, disponible en six tailles,
allant de 10 grammes à 1 kilo, a-t-il pris en
exemple lors des résultats annuels du groupe.

R.E

CACAO
LE PRIX DE LA TONNE A PLUS QUE TRIPLÉ
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S MALGRÉ L’APPEL DE L’ONU À UN CESSEZ-LE-FEU IMMÉDIAT 
L’ENTITÉ SIONISTE CONTINUE DE PERPÉTRER

SES CRIMES 
Malgré l’appel à la mise en place de la résolution du Conseil de sécurité de l'ONU exigeant un cessez-le-feu

immédiat à Ghaza. L’entité sioniste n’hésite pas à outrepasser toute les décisions émanant même des organes
et institutions internationales à l’instar de l’ONU comme auparavant la CIJ. 

Et pour preuve, hier encore, des
dizaines de Palestiniens, prin-
cipalement des femmes et des

enfants, sont tombés en martyrs et
d'autres ont été blessés dans de
nouveaux bombardements sionistes
terrestres, maritimes et aériens
contre diverses zones de la bande
de Ghaza, soumise à une agression
continue depuis 173 jours, a rap-
porté hier, mercredi, l'agence de
presse Wafa.Selon la même source,
l'armée d'occupation sioniste a com-
mis 8 massacres au cours des der-
nières 24 heures dans la bande de
Ghaza, faisant 76 martyrs et 102
blessés. Ces massacres perpétrés
contre des civiles palestiniens ont
eu lieu lors d’un bombardement de
l’armée de l'occupant sioniste ayant
visé un rassemblement de citoyens
près du terminal commercial d'Al-
Mintar, à l'est de la ville de Ghaza,
précise Wafa.Des avions de combat
de l'occupation ont également bom-
bardé une maison dans le quartier
d'Al-Daraj, dans la ville de Ghaza,
faisant deux martyrs et plusieurs
blessés, ajoute la même source.Par
ailleurs, plusieurs Palestiniens ont
été blessés à la suite d'un bombar-
dement ayant pris pour cible une
maison près de la mosquée Al-
Soussi dans le camp d'Al Shati.
Dans le nord de la bande de Ghaza,
un Palestinien est tombé en martyr
et d'autres ont été blessés suite au
bombardement par l'occupation d'un
rassemblement de citoyens alors
qu'ils tentaient d'obtenir de l'aide à

l'est de Beit Hanoun. Un autre Pa-
lestinien est tombé en martyr et
d'autres ont été blessés lors d'un
bombardement d'artillerie sur la ville
d'Al Amal pour les prisonniers libé-
rés, à l'ouest du camp de Nuseirat,
dans le centre de la bande de
Ghaza.Le bilan des victimes de
l'agression génocidaire sioniste
contre la bande de Ghaza s'est

alourdi à 32.490 martyrs et 74.889
blessés depuis le 7 octobre dernier,
a indiqué hier mercredi le ministère
palestinien de la Santé.La même
source a également indiqué qu'un
certain nombre de victimes palesti-
niennes se trouvent encore sous les
décombres et sur les routes, et que
les forces de l'occupation empê-
chent les ambulances et les équipes

de la Protection civile de leur porter
secours. Depuis le 7 octobre 2023,
l'armée sioniste mène une agres-
sion sauvage contre l'enclave pales-
tinienne qui a entraîné des
destructions massives d'infrastruc-
tures en plus d'une catastrophe hu-
manitaire sans précédent.

T.A.A

Par  Tinhinane Ait Afrah

L'UNRWA EN
DIFFICULTÉ

ELLE RISQUE DE SE
RETROUVER À COURT

DE FONDS D'ICI FIN MAI
L'Office de secours et de travaux des

Nations unies pour les réfugiés de Pales-
tine (UNRWA), qui coordonne l'aide hu-
manitaire à Ghaza, a annoncé qu'elle
serait à court de fonds d'ici fin mai, alors
que l'ONU a mis en garde contre une fa-
mine imminente dans l'enclave palesti-
nienne.L'UNRWA fait face à des
difficultés financières et des blocages de
l'entité sioniste qui a accusé (sans fournir
de preuves tangibles selon l'ONU et
l'Union européenne) environ une dou-
zaine de ses 13 000 employés à Ghaza
d'avoir participé à l'opération "Déluge
d’al-Aqsa", le 7 octobre 2023.Cela a
conduit de nombreux pays donateurs à
suspendre brusquement leur finance-
ment à l’agence, menaçant ainsi ses ef-
forts visant à fournir une aide
désespérément nécessaire à Ghaza, où
l’ONU a mis en garde contre une famine
imminente.Le chef de l'UNRWA, Philippe
Lazzarini, avait prévenu le mois dernier
que l'organisation pourrait ne pas être en
mesure de fonctionner au-delà du mois
de mars.Mais après qu'un certain nom-
bre de pays ont récemment repris ou
augmenté leur financement, notamment
l'Espagne, le Canada et l'Australie, Laz-
zarini a déclaré mardi selon des médias,
que son agence "disposait de finance-
ments jusqu'à fin mai".Lazzarini était à
Genève pour informer la commission
parlementaire suisse de politique étran-
gère de la situation humanitaire à Ghaza
et pour répondre aux questions sur les
allégations sionistes contre les employés
de l'UNRWA, a indiqué la commission
dans un communiqué.Le responsable
onusien qui est d'origine suisse, espère
convaincre son pays de suivre l'exemple
des nations qui ont repris leur finance-
ment à l'UNRWA.

RI (Aps)

CESSEZ-LE-FEU À GHAZA
AL-MENFI SALUE LES EFFORTS DU GROUPE ARABE DIRIGÉ

PAR L'ALGÉRIE
Le président du Conseil prési-

dentiel libyen, Mohamed al-Menfi, a
salué les efforts inlassables du
Groupe arabe dirigé par l'Algérie et
d'autres membres du Conseil de sé-
curité des Nations unies, ayant
abouti à l'adoption d'une résolution
appelant à un cessez-le-feu immé-
diat dans la bande de Ghaza, après
près de six mois d'agression sioniste
sauvage."Nous voudrions exprimer
notre gratitude au Groupe arabe di-
rigé par les frères d'Algérie et aux
autres membres du Conseil de sécu-
rité pour leurs efforts inlassables vi-
sant à contribuer à l'adoption de

cette résolution comme une étape
vers un cessez-le-feu durable (à
Ghaza) qui ouvre la voie à des solu-
tions politiques globales", a écrit
mardi Mohamed al-Menfi sur la pla-
teforme X

. "Nous saluons la résolution de
cessez-le-feu et la nécessité de sa
mise en œuvre immédiate et com-
plète pour mettre fin au génocide de
la population de Ghaza", a-t-il égale-
ment souligné.Le Conseil de sécurité
de l'ONU a adopté lundi une résolu-
tion, initiée par l'Algérie qui a dirigé
le groupe des dix membres élus
(E10), appelant à un cessez-le-feu

immédiat dans l’enclave palesti-
nienne dévastée par les bombarde-
ments sionistes depuis le 7 octobre
2023.Outre un cessez-le-feu immé-
diat, la résolution insiste sur la né-
cessité urgente d'étendre
l'acheminement de l'aide humani-
taire aux civils et de renforcer leur
protection dans l'ensemble de la
bande de Ghaza, et exige à nouveau
la levée de toute entrave à la fourni-
ture d'une aide humanitaire à grande
échelle, conformément au droit inter-
national humanitaire.

RI (Aps)

INTEMPÉRIES AU
MOZAMBIQUE
139 MORTS ET

140.000 PERSONNES
SINISTRÉES 

La saison des pluies en cours au Mo-
zambique, qui a démarré en octobre
dernier, a fait 139 morts, 198 blessés et
eu un impact sur près de 140.000 autres
personnes dans le pays, ont rapporté
hier, mercredi, les médias locaux.    Le
gouvernement, à travers l'Institut natio-
nal de gestion des risques et des catas-
trophes, est activement engagé dans
l'assistance aux familles affectées, a dé-
claré FilimaoSuaze, porte-parole du
Conseil des ministres, cité par Radio
Mozambique.  A ce jour, au moins 9.485
maisons ont été inondées et 19 écoles,
49 routes et 13 établissements de soins
ont été touchés, a indiqué M. Suaze. En
outre, plusieurs voies de transit ont été
bloquées. Le porte-parole a également
noté que les fortes pluies du week-end
dernier avaient causé la mort d'au
moins quatre personnes, frappées par
la foudre, dans le sud du pays.

RI (Aps)

CONFLIT DU SOUDAN
LES NÉGOCIATIONS POURRAIENT

REPRENDRE APRÈS LE RAMADHAN 
L'envoyé spécial américain

pour le Soudan, Tom Perriello, a
annoncé mardi que les négocia-
tions visant à mettre fin à la
guerre au Soudan pourraient re-
prendre après le ramadhan, alors
que le pays a connu une nouvelle
journée d'escalade.

Il a exprimé son espoir que
"les deux parties au conflit au
Soudan reprendraient le dialogue
après le ramadhan et œuvre-
raient à empêcher le déclenche-
ment d'une guerre régionale plus
large".L'ancien membre du
Congrès, qui a récemment été
nommé envoyé au Soudan après
une tournée dans sept pays, a dé-
claré que "les pourparlers pour-
raient commencer vers le 18
avril".Il a affirmé aux journalistes
après son retour à Washington
que "la guerre d'usure représente
non seulement un désastre pour
les civils, mais elle pourrait facile-
ment susciter davantage de divi-
sions et devenir une guerre
régionale".Des sources militaires
citées par des médias ont déclaré
que l'armée soudanaise a bom-

bardé mardi avec de l'artillerie
lourde des cibles appartenant aux
Forces de soutien rapide (FSR)
dans la région de Kadro, au nord
de Khartoum.Cette escalade a
provoqué d'importantes destruc-
tions au marché d'Al-Shuhada et
ses environs, dans le centre
d'Omdurman.Au cours de ce
mois, l'armée soudanaise a pu
contrôler tous les vieux quartiers
d'Omdurman après une bataille
majeure qui lui a permis d'étendre
son contrôle sur les bâtiments de
la radio et de la télévision.Depuis
son déclenchement, à la mi-avril
2023, la guerre au Soudan a tué
des dizaines de milliers de per-
sonnes, forcé des millions d'au-
tres à fuir et poussé ce pays au
bord de la famine.Le conflit a en-
traîné la plus grande crise de dé-
placement au monde, poussé des
segments de la population de 49
millions de personnes au bord de
la famine et déclenché des
vagues de meurtres et de vio-
lences dans la région du Darfour,
à l’ouest du pays.

RI (Aps)
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Je leur laissai mes
armes à feu, nommé-
ment cinq mousquets
et trois fusils de
chasse, de plus trois
épées, et environ un
baril de poudre que
j’avais de reste ; car
après la première et
la deuxième année
j’en usais peu et
n’en gaspillais
point.

Je leur donnai
une description
de ma manière
de gouverner
mes chèvres, et
des instructions
pour les traire et
les engraisser, et pour faire du beurre et du fromage.

En un mot je leur mis à jour chaque partie de ma propre histoire,
et leur donnai l’assurance que j’obtiendrais du capitaine qu’il leur
laissât deux barils de poudre à canon en plus, et quelques se-
mences de légumes, que moi-même, leur dis-je, je me serais estimé
fort heureux d’avoir. Je leur abandonnai aussi le sac de pois que le
capitaine m’avait apporté pour ma consommation, et je leur recom-
mandai de les semer, qu’immanquablement ils multiplieraient.

Ceci fait, je pris congé d’eux le jour suivant, et m’en allai à bord
du navire. Nous nous disposâmes immédiatement à mettre à la
voile, mais nous n’appareillâmes que de nuit. Le lendemain matin,
de très bonne heure, deux des cinq exilés rejoignirent le bâtiment
à la nage, et, se plaignant très lamentablement des trois autres
bannis, demandèrent au nom de Dieu à être pris à bord, car ils
seraient assassinés. Ils supplièrent le capitaine de les accueillir,
dussent-ils être pendus sur-le-champ.

À cela le capitaine prétendit ne pouvoir rien sans moi ; mais
après quelques difficultés, mais après de leur part une solen-
nelle promesse d’amendement, nous les reçûmes à bord.
Quelque temps après ils furent fouettés et châtiés d’impor-
tance ; dès lors ils se montrèrent de fort tranquilles et de fort
honnêtes compagnons.

Ensuite, à marée haute, j’allai au rivage avec la chaloupe
chargée des choses promises aux exilés, et auxquelles, à
mon intercession, le capitaine avait donné l’ordre qu’on ajou-
tât leurs coffres et leurs vêtements, qu’ils reçurent avec
beaucoup de reconnaissance. Pour les encourager je leur
dis que s’il ne m’était point impossible de leur envoyer un
vaisseau pour les prendre, je ne les oublierais pas.

D.D (à suivre…)

Il jugea, par les égards que les autres avaient pour celle-là,
que c’était la principale ; en quoi il ne se trompait pas. Cette
dame se nommait Zobéide ; celle qui avait ouvert la porte s’ap-
pelait Safie ; et Amine était le nom de celle qui avait été aux pro-
visions. 

Zobéide dit aux deux dames, en les abordant : « Mes sœurs,
ne voyez-vous pas que ce bon homme succombe sous le fardeau
qu’il porte ? 

« Qu’attendez-vous pour le décharger ? » Alors Amine et Safie
prirent le panier, l’une par devant, l’autre par derrière. Zobéide y mit
aussi la main, et toutes trois le posèrent à terre. Elles commencèrent
à le vider ; et quand cela fut fait, l’agréable Amine tira de l’argent, et
paya libéralement le porteur. 

Celui-ci, très satisfait, devait prendre son panier et se retirer ; mais
il ne put s’y résoudre il se sentait, malgré lui, arrêté par le plaisir de
voir trois beautés si rares, et qui lui paraissaient également char-
mantes ; car Amine avait aussi ôté son voile, et il ne la trouvait pas
moins belle que les autres. Ce qu’il ne pouvait comprendre, c’est qu’il
ne voyait aucun homme dans cette maison. Néanmoins, la plupart les
provisions qu’il avait apportées, comme les fruits secs, et les différentes
sortes de gâteaux et de confitures, ne convenaient proprement qu’à des
gens qui voulaient boire et se réjouir. 

Zobéide crut d’abord que le porteur s’arrêtait pour rendre haleine ;
mais, voyant qu’il restait trop longtemps : « Qu’attendez-vous ? lui dit-
elle ; n’êtes-vous pas payé suffisamment ? Ma sœur, ajouta-t-elle, en
s’adressant à Amine, donnez-lui encore quelque chose, qu’il s’en aille
content. — Madame, répondit le porteur, ce n’est pas cela lui me retient ;
je ne suis que trop payé de ma peine.Je vois bien que j’ai commis une in-
civilité en demeurant ici plus que je ne devais ; mais j’espère que vous
aurez la bonté de la pardonner à l’étonnement où je suis de ne voir aucun
homme avec trois dames d’une beauté si peu commune. 

A.G

Par Antoine Galland (1646-1715)

LES MILLE ET UNE NUITS
(94e PARTIE)

Par Daniel Defoë (1660-1731)

LES AVENTURES 
DE ROBINSON CRUSOÉ 
(319e PARTIE)

Nous regardâmes attentivement, et
l’un de ceux qui se trouvaient avec moi
alla se mettre sous la canne, pour voir
ce que l’on ferait, et si on la laisserait
tomber. Mais dès qu’il fut près de la
muraille, on releva la canne, et on la
remua de droite à gauche, comme si
l’on eût dit non par un signe de tête. Le
chrétien s’en revint près de nous, et
l’on recommença à baisser la canne
avec les mêmes mouvements que
d’abord. Un autre de mes compagnons
alla tenter l’épreuve, et il lui arriva
comme au premier ; le troisième en-
suite, qui ne fut pas plus heureux que
les deux autres. Quand je vis cela, je
voulus à mon tour courir la chance, et
je ne fus pas plutôt arrivé sous la
canne de jonc, qu’on la laissa tomber
à mes pieds dans le bagne. Je courus
aussitôt détacher le petit paquet, et j’y
trouvai un mouchoir noué qui contenait
dix cianis, monnaie d’or de bas aloi
dont les Mores font usage, et qui valent
chacun dix de nos réaux. Combien me

réjouit la trouvaille, il est inutile de le
dire ; car ma joie fut égale à la surprise
que j’éprouvai en pensant d’où pouvait
nous venir cette bonne fortune, ou plu-
tôt à moi, puisqu’en ne voulant lâcher
la canne qu’à mon approche, on avait
clairement fait entendre que c’était à
moi que s’adressait le bienfait. Je pris
mon précieux argent, je brisai le jonc,
je retournai sur la terrasse pour regar-
der de nouveau la fenêtre, et j’en vis
sortir une très-blanche main, qui l’ouvrit
et la ferma précipitamment. Cela nous
fit comprendre, ou du moins imaginer,
que c’était de quelque femme habitant
cette maison que nous avions reçu
cette aumône, et en signe de recon-
naissance nous fîmes des révé-
rences[231] à la manière moresque, en
inclinant la tête, pliant le corps, et croi-
sant les bras sur la poitrine. Un mo-
ment après, on fit paraître par la même
lucarne une petite croix faite de mor-
ceaux de jonc, que l’on retira aussitôt.
Ce signe nous confirma dans la pen-
sée que quelque chrétienne devait être
esclave en cette maison, et que c’était
elle qui nous faisait ce bien. 

M.D.C.(à suivre…)

Par Miguel de Cervantes
(1547-1616)
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Résumé : Smail sollicite un

congé d’un mois pour répondre
à l’offre de Hayat. Un mois, il es-
time que c’est largement suffi-
sant pour prendre une décision
définitive.

Smail examine les échantillons
et secoue sa tête plusieurs
fois de gauche à droite pour

exprimer sa déception.
Et vous me dites que ces tissus

sont importés ?
Oui.
Je suis désolé. Ce n’est vrai-

ment pas de la bonne qualité et je
me vois mal en train de les ache-
ter.

Nous vous ferons un bon prix.
Mais ce n’est pas une question

de prix, madame…
Mademoiselle….Je ne suis pas

mariée, s’empresse de rectifier la
représentante.

Cela ne change rien aux don-
nées du problème. Mariée ou pas
ce n’est pas cela qui va améliorer
la qualité de ces tissus.

Il se tait un moment avant de
reprendre :

Si je vous achète une grande
quantité, qu’est ce que vous ga-
gnez ?

J’aurai 15% de ristourne.
Donc vous allez gagner de l’ar-

gent ?
Oui.
Et moi qu’est-ce que  je gagne

si j’achète de la camelote pour ma
patronne ?

La jeune femme sourit mali-

cieusement.
Ce que vous voulez !
Smail comprend que sa propo-

sition a été reçue cinq sur cinq. Il
demande à la représentante.

A combien s’élève la commis-
sion que vous recevrez si j’achète
à votre patron pour deux cent mil-
lions de centimes de tissus ?

Trente  millions de centimes.
Hum… c’est beaucoup. C’est

pratiquement une année de sa-
laires d’un cadre moyen.

Oui.
Hum…Mais comme je vous l’ai

dit, il est dommage que votre tissu
ne corresponde pas à ce que nous
voulons…

Je suis prête à tout pour que
vous changiez d’avis, monsieur.

Tout ? Vraiment tout ?
Oui.
Je regrette mais ce tissu est de

la vraie camelote.

K.A (à suivre…)

Résumé : La mère de Yamina se sent de
mieux en mieux après son opération. Son
intuition lui dit qu’Abderrezak est céliba-
taire et que la femme de sa vie sera sa fille
: Yamina.

Alors comment vous sentez-vous, mainte-
nant, madame ? Vous avez bonne mine. Vous
n’allez pas me dire le contraire.

Non, je ne te dirai pas le contraire. Je me
sens beaucoup mieux. Cela fait dix jours que
j’ai subi cette opération et cela fait autant de
jours que je n’ai pas eu mal…Un vrai mira-
cle…Grâce à toi, mon garçon… 

Oh ! C’est surtout  grâce  à Dieu, ma-
dame…

Je ne sais vraiment pas comment te re-
mercier …

Oh ! Qui vous demande de me remercier
?  Nous avons déjà parlé de cette question.
S’il n’y avait pas la bouteille de votre défunt
mari, nos routes se seraient contentées de se
croiser sans la moindre incidence.

Oui…oui …Ah ! Au fait, jeudi prochain, an-
nonça Dahbia, nous allons organiser une
waada. Il y aura un grand couscous, quelques
invités et un grand plat que nous allons offrir
à des ouvriers qui travaillent dans un chantier

tout près d’ici. 
Du couscous pour les ouvriers d’un chan-

tier ? Oui, c’est une bonne idée, fit remarquer
Abderrezak. Eux au moins, on est sûr qu’ils
ont le ventre creux. Surtout que beaucoup
d’entre eux viennent de l’intérieur du pays.
C’est une très bonne idée…Jeudi prochain ? 

Oui…
C’est noté….Je ne sais pas si ma sœur

pourra venir, en revanche, je ramènerai ma
mère…je lui ai  parlé de vous et elle veut vous
connaître…

Après avoir fini sa tasse de café, le jeune
homme se leva pour s’en aller et toute la fa-
mille l’accompagna jusqu’au portail. Y com-
pris la mère qui tenait à prouver qu’elle allait
beaucoup mieux et que son argent  pas été
dépensé pour  rien.

Une fois le jeune homme parti, Nabila at-
tendit d’être seule avec sa mère et sa sœur
aînée pour leur dire :

Ah ! Vous m’en cachez des choses !
Que t’avons-nous caché ? 
Vous ne m’avez jamais dit qu’Abderrezak

était très beau ! Oh ! Mais mon Dieu qu’il est
beau !

Nous, fit Yamina, nous n’avons vu  en lui

qu’un homme au cœur généreux…Nous
n’avons vu que sa beauté intérieure…La
beauté de son âme.

Oh ! Yamina ne me dis pas que tu n’as pas
compris qu’il a décidé de ramener sa mère
pour avoir son avis sur notre famille et sur
toi…

Tu exagères, Nabila…
Non, je n’exagère pas ; je l’ai bien observé

lorsqu’il nous a annoncé qu’il allait ramener
sa mère jeudi prochain...

Tu l’as observé ? Et qu’as-tu remarqué ?
demanda la mère ?

T.H (à suivre…)

Par Kamel Aziouali

Par Tania Hamadi

SURPRISES DE LA VIE

FAIRE LE BIEN ET L’OUBLIER  
(22e PARTIE)

UN RETOUR DÉLICIEUSEMENT 
MOUVEMENTÉ 

(23e PARTIE)
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Dans notre très vaste pays, chaque région a ses propres traditions et sa cuisine spécifique. La manière d’accueil le mois de
Ramadhan diffère aussi mais toujours avec la même foi, la même ferveur et la même spiritualité.    

RAMAdHAn À GHARdAïA 
LES TRADITIONS ANCESTRALES 

ET LA SOLIDARITÉ AU CŒUR  DU MOIS SACRÉ 

D'est en ouest et du nord au
sud, les quatre régions du
pays sont à la fois diffé-

rentes (en apparence ?) mais si
semblables dans les profondeurs
de leurs racines.

dans tous les coins, les fa-
milles préparent des mets et des
entremets pendant le Ramadan,
maîtrisant parfaitement l'art de la
table.

Ce mois est également connu
pour ses pratiques religieuses,
l'entraide et la solidarité envers
les plus démunis.

une autre tradition consiste à
honorer les enfants qui jeûnent
pour la première fois en leur of-
frant des cadeaux et en prépa-
rant une friandise qui diffère
d'une région à l'autre.

A Ghardaia la friandise-récom-
pense-honorifique pour les en-
fants qui jeûnent pour la première
fois  est préparée à base de
dattes écrasées « ghars », de se-
moule légèrement grillée, de lait
séché « klila », le tout mélangé
avec du beurre et façonné en
forme de boulettes, est appelé
Takdourth (tikdourines au pluriel).
il s'agit d'une friandise incontour-
nable pour les habitants des
ksour.

Les enfants qui accomplissent
pour la première fois le quatrième
pilier de l'islam, le Ramadan, de-

viennent le centre d'intérêt de
leurs parents. À l'heure du ftour,
ils occupent une place d'honneur
autour d'une table bien garnie et
reçoivent des cadeaux, explique
Hadj Bakir du ksar de Melika.

de plus, ce mois sacré est une
occasion pour les enfants d'ap-
profondir leur foi, de se familiari-
ser avec les valeurs
fondamentales de l'islam et de
vivre une expérience enrichis-
sante sur le plan personnel et spi-
rituel, souligne Hadj Mokhtar du
quartier Hadj Messaoud.

Les familles de Ghardaïa, at-
tachées aux traditions riches et

authentiques, se distinguent no-
tamment par leur art culinaire an-
cestral basé sur des produits du
terroir pour la confection de diffé-
rents plats, explique Hadja Fa-
tima du quartier Theniet el
Makhzen.

Les habitants de Ghardaïa
tentent tant bien que mal de pré-
server leurs traditions malgré la
modernité qui a influencé leur cui-
sine. un exemple est le plat el
Hrira, également appelé Lahsa,
qui se distingue par son assai-
sonnement à la guertoufa (camo-
mille sauvage moulue), lui
donnant une saveur particulière

sur la table du ftour.
A l’instar des autres wilayas du

pays, les mosquées de Ghardaïa,
au nombre de 200 selon la direc-
tion des affaires religieuses et
des wakfs, enregistrent une af-
fluence record durant ce mois
sacré.

une autre tradition dans les
mosquées pendant ce mois
sacré est la lecture et la psalmo-
die des versets du Saint Coran
en groupes, tout au long du mois
et sans interruption, sauf pendant
les cinq prières quotidiennes.

Cette pratique est considérée
comme une renaissance du sou-
venir de la révélation du Coran au
Prophète Mohammed (QSSSL)
pendant ce mois sacré.

Le Ramadan est également
un mois de partage, de généro-
sité et de compassion envers les
personnes démunies, en raison
de son aspect spirituel.

des actions caritatives, telles
que la distribution de repas aux
nécessiteux, sont organisées
avec l'aide des enfants afin de les
sensibiliser aux valeurs de solida-
rité et d'entraide.

Toutes ces pratiques et ces
rites constituent font partie des
valeurs d’un islam authentique,
véhicule d’amour, de générosité
et de compassion envers autrui,
les proches, les voisins et les
concitoyens. des valeurs qui ren-
forcent  la cohésion sociale.

M.A

Par Malika Azeb

LA PAnToMiMe 
RETOUR EN FORCE À ORAN AVEC UNE NOUVELLE VISION DANS LA EN SCÈNE
Le pantomime, un genre théâtral muet,

basé sur l’expression corporelle, enregistre
un retour en force sur les planches du théâtre
à oran, avec une vision "nouvelle et unique"
en matière de mise en scène.

Ce genre de spectacle, qui a longtemps
disparu de la scène au niveau de la capitale
de l’ouest, était pourtant connu à une cer-
taine époque, affirment des dramaturges.

des œuvres dans ce genre théâtral, si-
gnées par les deux dramaturges, le défunt
Belfadel Sidi Mohamed (1964-2024) et Houari
Boura, rejoints par la suite par Ali Khodja, qui
détient une grande expérience en tant que co-
médien, ont pu créer l’évènement théâtral à
partir des années 1970.

Le renouveau de l’art de l’expression ges-
tuelle dans la capitale de l’ouest, doit beau-
coup au dramaturge Belfadel, qui était
passionné par le pantomime, ce qui l’a
poussé à concevoir plusieurs œuvres théâ-
trales muettes, s’articulant sur la gestuelle,
comme unique mode d’expression, a indiqué
à l’APS le président de l’association culturelle
locale "el Amel", Mohamed Mihoubi.

Le duo Belfadel et Boura avait proposé
plusieurs œuvres dans ce genre, comme "Le
cirque des clowns" qui raconte le quotidien
d’un clown, et "Mosaïque", avec deux ver-
sions, qui relate des évènements politiques et
sociaux, des guerres et des maladies, que vi-
vait le monde à partir des années 1990

jusqu’à aujourd’hui. La nouveauté dans ces
spectacles, qui ont donné un nouveau souffle
au pantomime, c’est la durée qui dépasse
une heure de temps, et le nombre de comé-
diens qui dépasse aussi les 10, alors que les
standards de ce genre théâtral, se limitent à
un seul comédien qui fait un show d’une di-
zaine de minutes, a fait savoir le dramaturge
Houari Boura qui a souligné que l’équipe
ayant présenté l’œuvre comportait des
femmes (dont deux Libyennes). Ces comé-
diennes ont été exceptionnelles sur scène, a-
t-il affirmé. Le public peu habitué à ce genre
d’art, a su interagir avec ce spectacle, malgré
sa durée, a souligné M. Boura, ajoutant que
"Le cirque des clowns", par exemple, a été
joué une quarantaine de fois dans les théâ-
tres, les maisons de jeunes et dans les cen-
tres de vacances.

une autre expérience a vu le jour, par la
suite, grâce au duo composé du défunt Sidi
Mohamed Belfadel et Ali Khodja, âgé alors de
70 ans, qui a été à l'origine d'une performance
théâtrale dans le mime, à travers une pièce
nommée "Ghaza", un spectacle dans lequel il
a abordé les massacres perpétrés par les sio-
nistes contre les civils palestiniens.

La formation est la clé de la pérennité
L’expérience de ces artistes dans le pan-

tomime à oran est "pionnière", estime Azzouz

Benamar, professeur au département des
arts dramatiques à l’université oran 1 "Ahmed
Ben Bella", soulignant que l’écriture théâtrale
dans ce genre de spectacle est "particulière-
ment difficile", car, a-t-il expliqué, "elle exige
de grandes compétences pour la description
exacte du mime et une connaissance appro-
fondie de ce genre d’art".

il a situé, dans ce sillage, l’importance de
la formation des formateurs et le recours à
des experts pour la formation de nouvelles
générations de comédiens dans ce genre
théâtral, qui exige, selon lui, "une grande
énergie, des compétences particulières, une
bonne condition physique et une assimilation,
philosophique et cognitive, du sujet abordé
par le texte". Le comédien Ali Khodja a indi-
qué, pour sa part, qu’il était disponible pour
travailler avec les jeunes passionnés par cet
art et à diffuser ses pièces sur internet, pour
les vulgariser auprès du large public, appelant
à introduire le pantomime dans les festivals
du théâtre nationaux, régionaux et locaux.

Le comédien Mohamed Méchoui a rap-
pelé, dans ce sens, que Sidi Mohamed Belfa-
del a réussi à organiser deux éditions des
journées du théâtre silencieux d’oran, qui ont
connu un grand succès et drainé un public
nombreux, ajoutant que le défunt œuvrait à
organiser un festival national du pantomime
à oran en 2024. 

RC (APS)

LA SoLidARiTé n’eST PAS un MoT CReux dAnS noTRe PAyS
ALGÉRIE TÉLÉCOM FAIT UN DON D'ÉQUIPEMENTS MÉDICAUX 

AU NOUVEL HÔPITAL DE BÉCHAR
L’opérateur public de télécom-

munication Algérie télécom (AT)
a fait don d'une unité de radiolo-
gie et d’échographie multiser-
vices au profit du nouvel hôpital
de Béchar, a-t-on appris mercredi
de la direction locale opération-
nelle d’AT.

Cette initiative, est un apport
d’AT au renforcement des

moyens et équipements médi-
caux destinés à l’amélioration de
la prise en charge des patients au
niveau de cette structure hospita-
lière, a précisé le directeur d’AT,
Moulay Kihal en marge de la cé-
rémonie de remise de ces équi-
pements en présence des
autorités locales, cadres de l'en-
treprises et responsables du sec-

teur de la Santé. "AT confirme,
une fois encore, que ce geste de
solidarité est une valeur sûre au-
près de ses employés et bien
ancré dans sa culture d’entre-
prise citoyenne", a souligné le
même responsable.

Par ailleurs, une centaine de
colis alimentaires ont été distri-
bués par la direction opération-

nelle d’AT aux restaurants
"Rahma" à travers la wilaya de
Béni-Abbès, au titre de ses ac-
tions de solidarité en ce mois
sacré du Ramadhan, a fait savoir
le chargé de la communication de
la direction opérationnelle, Taha
Abdeldjaouad.

RS
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GRAND PRIX ASSIA DJEBBAR DU ROMAN

DÉPÔT DE CANDIDATURES AVANT LE 15 AVRIL 
Les éditeurs, candidats au 7e  Grand prix Assia Djebar du roman, sont appelés à déposer les ouvrages de leurs

auteurs avant le 15 avril prochain, a indiqué un communiqué de l'Entreprise nationale de communication, d'édition et
de publicité (ANEP), organisateur de ce prix littéraire. 

Le dépôt des ouvrages (9 exem-
plaires de chaque titre) choisis
par les éditeurs pour concourir

à ce prix, doit s'effectuer au niveau
du siège de l'ANEP (50 rue Khelifa
Boukhalfa, boîte postale 355,
Alger), avant le 15 avril prochain.

Les ouvrages en lice pour ce prix
qui récompense les romans écrits
en arabe, en tamazigh et en fran-
çais, doivent être publiés par les
maisons d'édition algériennes entre
le 14 avril 2022 et le 15 avril 2024,
selon les organisateurs qui exigent
également que les œuvres ne
soient pas déjà primées.

Le jury, présidé par l'universitaire
et spécialiste du patrimoine et de la
littérature populaire, Abdelhamid
Bourayou, compte des critiques,
traducteurs, universitaires, poètes
dont la critique et universitaire
Amina Belala, la poétesse et tra-
ductrice Lamis Saidi, le journaliste
et écrivain Ahmed Ayad et le cher-
cheur universitaire Mohamed Ouze-

gla. Le Grand prix Assia Djebar, du
nom de la romancière algériennne
Fatima-Zohra Imalhayèn (1936-
2015) récompense les meilleures
œuvres de fiction (en arabe, en ta-
mazight et en français), éditées en
Algérie et écrites par des auteurs al-
gériens.

Créé en 2015, le prix vise à pro-
mouvoir la littérature algérienne et
à lui donner une audience interna-
tionale.

Le Grand Prix Assia Djebar du
roman de la 6e  édition, a été attri-
bué à Abdallah Kerroum pour son
oeuvre en arabe, "Ettarhane" (ed.
Khayal), à Muhend Akli Salhi pour
son roman en tamazight "Tit d yil-
led, ayen i d qqarent tewriqin" (ed.
Imtidad) et à Mohamed Abdallah
pour son roman en français "Le
vent a dit son nom" (ed PIC).

RC (APS)

THÉÂTRE
LA PIÈCE IKHEF

USSEGWAS (LE NOUVEL
AN) PRÉSENTÉE À

BOUIRA
La pièce théâtrale "Ikhef Usseg-

was", produite par le théâtre régio-
nal de Batna, et qui raconte
l’attachement d’une famille
chaouie à la tradition de célébra-
tion du nouvel An amazigh "Yen-
nayer", a été présentée mardi soir
à la maison de la culture Ali Zaâ-
moum de la ville de Bouira.

Les comédiens ont pu régaler
le public à travers une série de
scènes comiques mais d’un sens
profond, pendant le dialogue entre
les membres d’une famille chaouie
sur la nécessité de célébrer le nou-
vel an amazigh (Yennayer) au lieu
du nouvel an du calendrier grégo-
rien.

A travers "Ikhef Nousgas", dont
l’interprétation s’est faite en tama-
zight dans sa variante chaouie, le
réalisateur raconte l’histoire de
cette famille dont les trois filles
s’apprêtaient à célébrer le nouvel
An du calendrier grégorien, sauf
que la mère s’est opposée ferme-
ment à l’idée.

La mère a fini par imposer sa
décision de célébrer le Nouvel an
amazigh dans une tentative de
sensibiliser les membres de la fa-
mille notamment ses filles sur l’im-
pératif de préserver les coutumes
culturelles ancestrales et de ne
pas suivre les traditions étran-
gères.

Sur la scène, les comédiens, la
mère, dont le rôle confié à Souad
Khelfaoui, et son mari, représenté
par le comédien Ryad Lounansa,
ont mené un dialogue avec leurs
trois filles via un échange savou-
reux et passionnant, parsemé de
mots d’esprit, qui ont provoqué des
éclats de rire dans la salle.

Mise en scène par Ali Djebara,
l’œuvre théâtrale a permis aux co-
médiens également de montrer
leur performance et spontanéité
parfaites, qui ont captivé le public
qui a longuement applaudi durant
tout le spectacle qui a duré plus
d’une heure.

Toujours dans le cadre de l’ani-
mation des soirées ramada-
nesques à Bouira, le spectacle
"Anz..ul" de la comédienne Nacira
Benyoucef, présenté au début du
ramadan au théâtre régional
Ammar Laskri, sera rejoué mer-
credi à la maison de la culture Ali
Zaâoum, selon les responsables
locaux de la culture.

R.C

CHANT SPIRITUEL "SAMAÂ SO
OUVERTURE DU 10e FESTIVAL INTERNATIONAL 

DE LAGHOUAT  
La 10e édition du festival inter-

national du chant spirituel "Samaâ
Soufi", a été ouverte, mardi en soi-
rée au théâtre régional Belkacem-
Fantazi de Laghouat, en
hommage à titre posthume au
Cheikh Sidi Ahmed Ben El-Horma
Yahyaoui et El-Kadiri (1924-2024).

Placée cette année sous le
signe ‘’Chant Soufi, mélodies de la
résistance et de la révolution’’,
cette édition coïncide avec la célé-
bration du 70è anniversaire du dé-
clenchement de la glorieuse
Révolution 1954-2024, dont la cé-
rémonie d’ouverture a été amor-
cée par des morceaux d’Inchad
exécutés par des troupes partici-
pantes, locales, nationales et inter-
nationales.

Cette édition sera animée, en
fonction d’un programme établi
portant animation des soirées au
niveau de la ville de Laghouat et
autres activités de proximité répar-
ties à travers les régions de Hassi-
R’mel, Ain Madhi et dans la wilaya
déléguée d’Aflou, ont indiqué les
organisateurs. Une conférence sur
le soufisme est prévue au niveau
du centre de recherches en
sciences islamiques et civilisations
de Laghouat qui sera animée par
un aréopage de personnalités de
culte et de lettres issues de diffé-
rentes institutions universitaires du
pays et de l’étranger.

Approché par l’APS, le com-
missaire du festival, Tarek Medje-
led, a souligné que l’aura qu’a

connue la 9ème version du festi-
val, initiée en hommage à titre
posthume le défunt cheikh ‘’Abi El-
Abbès Ahmed Tidjani’’, cette
10ème édition est dédiée au
Cheikh Sidi Ahmed Ben El-Horma
El-Yahyaoui El-Kaderi (1924-
2024), en reconnaissance à ses
efforts à la promotion de l’art de
Samâa soufi en Algérie.

Cette édition, dont la Palestine
est l'invité d’honneur, traduisant la
position inébranlable de la solida-
rité de l’Algérie avec la cause pa-
lestinienne, est organisée sous le
patronage du ministère de la Cul-
ture et des Arts, et la supervision
du wali de Laghouat, ont indiqué
les organisateurs.

RC (APS)

13e FESTIVAL CHAÂBI
UN CONCERT ANIMÉ PAR LES LAURÉATS DE LA… 12e ÉDITION 

Un concert de chant chaâbi baptisé, "Spectacle
des lauréats", animé par les couronnés du 12e Fes-
tival culturel national de la chanson chaâbie, a été
organisé mardi soir à Alger, en avant goût à la com-
pétition de la 13e édition de cet événement prévu
du 28 au 31 mars.

Accueilli à l’Auditorium du palais de la Culture
Moufdi-Zakaria à Kouba, où la 13e édition de ce
festival annuel célébrant la chanson populaire a élu
domicile, le concert a réuni les quatre premiers lau-
réats dans l’ordre croissant des distinctions, Fayçal
Boukhtache de Tiaret, Amir Delmi d’Alger, Rabah
Nouss de Bejaïa et Ibtihel Ghofrane Bouache de
Cherchell, distinguée du prix du Jury.

Devant un public relativement nombreux, les
trois ténors et la soprano, ainsi que Nacer Mokdad,
une des grandes et anciennes figures encore en
exercice, de la scène chaâbie et invité de marque
de la soirée, ont été soutenus par un orchestre
composé de six instrumentistes chevronnés, dont
la virtuose de l’Oud, Saliha Ould Moussa, dirigés
d’une main de maître par El Hadi El Anka au piano.

De célèbres pièces ont été rendues avec des
voix encore plus étoffées, par les artistes à l’affiche,
reprises du grand répertoire chaâbi qui a marqué
les époques grâce au charisme artistique des
Cheikhs, immortels du genre, à l’instar d’El Hadj
M’Hamed El Anka, Cheikh El Hasnaoui, El Hachemi
Guerouabi, Boudjemaa El Ankis, Mohamed El
Badji, Amar Ezzahi, ou encore Aziouz Raïs.

Ces pièces qui continuent de voyager à travers
le temps, ont été entonnées par les élus au podium
en 2023, à l’instar de, "Aâlik bel hana wed’damane",
"Wahdani Gharib", "In kounta âachiq", "Ya qalbi
khalli el hal", "Nari ou qarah’ti", "Ya bechari", "Arwah
arwah", "Then’ghidh’iyi", "Qalbi yahwa", "Ret âïni"
et "Tiba ya sam’âïn".

Dans une ambiance conviviale, le public, qui a
longtemps applaudi les prestataires- Nacer Mokdad

en particulier qui a su relancer l'engouement-, a ac-
tivement participé à la réussite de ce spectacle "an-
nonciateur d’une compétition de grande qualité", de
l’avis d’un spectateur, adepte du chaâbi.

17 candidats sélectionnés des différentes wi-
layas du pays dont plusieurs voix féminines pren-
dront part au 13e Festival culturel national de la
chanson chaâbie.

Le jury de cette édition, présidé par l'artiste Mus-
tapha Bouafia, décernera quatre distinctions dotées
de récompenses financières d'une valeur de,
300.000 DA pour le premier prix, 150.000 DA pour
le deuxième, 100.000 DA pour le troisième et
50.000 DA pour le prix spécial du Jury.

Chacun des quatre lauréats se verra offrir éga-
lement, un Mandole, "instrument du Cheikh", en
guise d'encouragement et de cadeau honorifique.

Lors de la 13e édition de ce festival, des hom-
mages aux grands artistes Kamel Bouredib et Ab-
derrahmane El-Kobbi seront rendus, pour leur
"précieuse contribution" à la préservation de la
chanson chaâbi et le patrimoine culturel authen-
tique quelle représente.

En marge de la compétition de ce festival, fondé
en 2006, les organisateurs ont prévu la tenue d'ate-
liers de formation à la Villa "Dar-Abdeltif", qui por-
teront sur les textes et l'histoire de la chanson
chaâbie et seront encadrés par des enseignants
spécialisés dans ce genre de musique populaire
inspiré du Melhoun.

Par ailleurs et sur le plan académique, des inter-
ventions sur le patrimoine du Melhoun algérien et
ses chantres, ainsi que sur l'histoire de la chanson
chaâbi, seront au programme de ce festival, qui
prévoit également la publication d'un recueil qui re-
groupera les poèmes interprétés par les candidats.

R.C
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homme et sa femme qui ne fai-
saient jamais de mal à
quelqu’un. Mais un jour
l’homme vient à mourir. Ne pou-
vant survivre à la douleur cau-
sée par cette perte, la femme
mourut une semaine plus tard,
laissant un garçon de sept ans
et une fille de quatre ans. 

Comme le monde peut être
méchant, au lieu de recueillir
les deux orphelins, les villa-

geois se réunirent et décidèrent de
les chasser du village, ne leur lais-
sant qu’un zébu et une génisse
pour héritage de leurs parents.

Ils se réfugièrent dans la
brousse à la frontière de deux vil-
lages. Dieu les nourrit, les habilla
et fit grandir leur bétail qui passa
bientôt de deux têtes à plus d’une
centaine. Le garçon était chargé
de la garde du troupeau pendant
que la fille s’occupait du ménage.

Ainsi vécurent-ils loin de l’injus-
tice humaine jusqu’au jour où au
cours d’une promenade, l’hyène
aperçut la jeune fille devant leur
case. Elle ne perdit pas une se-
conde et courut jusqu’à la cour
royale où elle dit ceci : « Roi vé-
néré, au cours de mes pérégrina-
tions j’ai vu une jeune femme si
éblouissante que tout l’or du
monde n’aurait pas son éclat. J’ai
pensé qu’elle ne pouvait que reve-
nir de plein droit à votre majesté :
voilà ce qui vaut ma si matinale vi-
site ». De qui s’agit-il, hyène ? «
Roi, je viens de voir la plus belle
fille du monde. Nul être au monde
ne saurait être son mari sauf votre
majesté ».

Alors fais la venir et tu auras la
juste récompense de ton acte.
Hyène s’en retourna dans la forêt
où elle enleva la jeune fille malgré
ses cris de protestation. Elle fut re-
mise au roi qui offrit une forte ré-
compense à l’hyène, héroïne d’un
jour. Quand le garçon revint le soir,

il constate avec tristesse l’absence
de sa sœur.

Il s’en voulut de s’être éloigné
de leur demeure, la laissant ainsi à
la portée de quelque malfaiteur.
Cette nuit-là il ne ferma pas l’œil et
invoqua ses parents défunts afin
qu’ils l’aident à retrouver sa sœur.
Des jours passèrent ; puis des
mois et des années, et chaque jour
il priait Dieu, lui demandant de lui
ouvrir le chemin qui le conduirait à
sa sœur.

Voilà qu’un jour où il conduisait
son troupeau, il fut pris de subite-
ment d’une grande soif. Il se diri-
gea vers un puits situé à la lisière
de la forêt, où les gens ont l’habi-
tude de venir faire la lessive. Ce
jour-là, des esclaves du roi étaient
là qui lavaient le linge et la vais-

selle des reines. Tout en appro-
chant du puits, il se mit à chanter,
comme s’il le faisait chaque fois
qu’il ramenait le troupeau au ber-
cail : « petite sœur je suis de retour
de retour, je suis avec le bétail,
avec les bœufs, les moutons et les
chèvres, me voici de retour ». Les
esclaves voulurent lui donner à
boire avec la plus sale des cale-
basses, mais la princesse qui les
avait accompagnés le fit servir
avec la plus belle calebasse de sa
mère. Cette princesse n’était autre
que la fille de sa sœur devenue la
reine bien-aimée.

De retour au village notre prin-
cesse raconta la scène à sa mère
et pour conclure reprit la chanson
qu’avait entonnée l’homme en
s’approchant du puits. Sa mère fut

pleinement convaincue qu’elle ne
pouvait provenir que de son grand
frère, lequel la recherche donc de-
puis de longues années.

Une semaine passa et la reine
demanda l’autorisation au roi de
pour se rendre au puits afin d’as-
sister au travail des esclaves. Tôt
le matin elle s’y rendit donc, priant
Dieu qu’il fit venir ce jour-là son
grand frère. C’est alors qu’elle en-
tendit une voix « petite sœur je
suis de retour, de retour je suis
avec le bétail, avec les bœufs, les
moutons et les chèvres, me voici
de retour ». Sans que nul ne s’en
aperçut, en deux foulées elle arriva
aux abords de la forêt, se guidant
à partir du chant de son frère ; elle
s’enfonça ainsi jusqu’au fond de la
forêt. Son frère perché sur un arbre
la vit venir. Il se laissa choir, courut
à sa rencontre et la souleva de
terre pour l’embrasser ; ils ne pu-
rent se parler mais les larmes le fi-
rent à leur place. L’émotion
passée, la sœur proposa à son
frère de le conduire auprès du roi
afin qu’ils fassent connaissance,
ce qu’il accepta. Quand le roi fut in-
formé de l’événement, il organisa
une grande fête où tout le monde
mangea et but autant qu’il le dési-
rait.

Le lendemain, il fit construire
tout un quartier pour le frère auquel
il donna cent femmes, cent es-
claves, cent têtes de bœufs, de
vaches et autant de chèvres et de
moutons. Puis il fit quérir ses au-
tres biens restés dans la forêt.

Ainsi le frère de la reine bénéfi-
cia de tous les honneurs et vécut
heureux auprès de sa sœur. Tous
eurent de nombreux enfants qui
assurèrent la joie de leurs vieux
jours.

Moralité : il ne faut pas maltrai-
ter l’orphelin car lui aussi a droit à
la vie au même titre que les autres
enfants. Mieux, il est entendu par
Dieu dès que sa voix s’élève vers
lui.

M.B

Par Moussa Berthé

QUAND LES PARENTS DISPARAISSENT

De mémoire d'homme, on n’a jamais vu
d'autruche à Fondé, le village de Moussa.
Un matin, un animal géant, haut sur pattes,
qui ne ressemble pas à un oiseau parce qu'il
est grand comme un chameau, mais qui ne
ressemble pas non plus à un mammifère
parce qu'il a des plumes et qu'il a seulement
deux pattes. Cet animal bizarre entre dans
le village, se dirige sur la place du marché
où sont déjà réunis Moussa le vieux com-
merçant et plusieurs personnes.

En voyant la bête, tous, vieux et jeunes,
s’enfuient. L'animal, seul sur la place, se pro-
mène tranquillement. Au bout d'un moment, un
enfant qui était caché sous une peau de cha-
meau non loin de l'autruche, claque de ses
deux mains pour lui faire peur, et là, on voit l'au-
truche qui esquisse des pas de danse, l'enfant
recommence et l'autruche se met à danser,
aussitôt les enfants puis les adultes se regrou-
pent autour de lui en tapant des mains et l'au-
truche continue de danser de plus belle.

La nouvelle se répand dans tous les villages
et jusqu'aux confins de la forêt car en ce temps-
là, les animaux et les hommes parlaient le
même langage. Aussitôt, le lion apprend la nou-
velle, justement cela coïncide avec la nais-
sance de son fils, un beau petit lionceau. Le lion
invite tout le monde à une grande fête, l'au-
truche et tous les grands danseurs du pays.

À cette occasion le lion décide de faire des
cadeaux et de donner beaucoup de privilèges
au meilleur danseur, ainsi qu’à sa famille et à
ses proches parents. Tout le monde répond à
l'appel et la fête commence. Chacun danse de
son côté. Le roi lion s'installe au milieu de tout
le monde avec sa femme et le petit bébé bien
installé dans sa couchette.

Bouki l’hyène, qui ne savait pas danser, mais
qui voulait attirer les faveurs du lion, s'active en
faisant des va et vient entre la foule et la famille
royale. Au bout d'un moment, l'autruche danse
si bien qu’elle attire l'attention de tout le public.
Tous les animaux s’arrêtent de danser pour la
regarder et l'applaudir. C’est alors que Bouki
s'approche du lion et lui chuchote au creux de
l'oreille :

- C’est ma nièce, c’est ma nièce !
L’autruche continue sa danse en sautant, vi-

revoltant partout, et dans son élan, elle piétine
et éventre le petit lionceau, puis sans attendre

s'envole dans les airs. Après avoir constaté le
drame, le lion dit à l'assemblée :

- Nous allons venger mon fils, car si l'au-
truche s'est enfuie, son oncle est parmi nous.

Et il désigne Bouki l’hyène. Bouki, les larmes
aux yeux, dit :

- Ce n'est pas possible, ce n’est pas possi-
ble, il n'y a aucun lien de parenté entre l'au-
truche qui est un oiseau et le mammifère que
je suis.

Mon conte est fini, le premier qui respire ira
au Paradis.

M.S

Par Mamadou Sall

UN DRÔLE D’OISEAU
(UN CONTE DE MAURITANIE)
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FIFA SERIES-2024/ALGÉRIE 3 – AFRIQUE DU SUD 3

LES VERTS RETROUVENT
LA JOIE DE JOUER ! 

La sélection algérienne de football a fait match nul face à son homologue sud-africaine 3-3 (mi-temps : 1-2), en
match disputé mardi soir au stade Nelson Mandela de Baraki (Alger), pour le compte de la deuxième et dernière

journée du Tournoi FIFA Series-2024. 
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L'Algérie a ouvert le score
grâce à Benzia (21e) avant
que l'Afrique du Sud n'égalise

par Zwane (33e), le même joueur a
ressurgi pour donner l'avantage aux
"Bafana Bafana" peu avant la pause
(45e+5).

En seconde période, le capitaine
algérien Brahimi a égalisé (52e),
mais Rayners a redonné l'avantage
aux Sud-Africains (65e). Benzia a ré-
cidivé pour remettre les pendules à
l'heure et signer le doublé (70e).

Dans l'autre match de cette 2e
journée disputé lundi soir au stade
du 19-mai 1956 d'Annaba, la Bolivie
s'est imposée face à l'Andorre (1-0)
grâce à un but signé Ramiro Vaca à

la 13e minute de jeu. Organisé sous
l'égide de la Fédération internatio-
nale de football (FIFA), le tournoi qui
a regroupé quatre sélections s'est
déroulé dans deux stades: Nelson
Mandela à Alger et le 19-Mai 1956 à
Annaba.

Cette fenêtre internationale du
mois de mars intervient moins de
trois mois avant la reprise des quali-
fications de la Coupe du monde
2026 prévue en juin. L'Algérie, lea-
der du groupe G avec 6 points, ac-
cueillera la Guinée (2e, 3 pts) avant
de se rendre en Ouganda (2e, 3 pts).

RS (APS)

PROPOS DE PRO 
Quelques éclarations recueillies à

l'issue du match Algérie-Afrique du
Sud (3-3, mi-temps 1-2), disputé
mardi soir, au stade Nelson Mandela
de Baraki (Alger), comptant pour la
deuxième et dernière journée du
Tournoi FIFA Series-2024 :

- Vladimir Petkovic (sélection-
neur/ Algérie) : " Je suis très content
de la manière dont le stage s'est ter-
miné. On a eu des blessés mais
l'équipe a montré qu'elle est prête à
faire de belles choses. En tant que
staff on se met à disposition des
joueurs même dans les périodes où
on n'est pas en stage avec l'équipe.
Durant ce stage, nous avons commis
des erreurs que nous ne pourrons
pas commettre en juin. On doit faire
une analyse sur ce stage qui est bé-
néfique pour moi. On va faire le bilan
et bien évidemment chercher à voir
d'autres joueurs à l'avenir pour solidi-
fier notre équipe.

Nous avons a encaissé certes
cinq buts en deux matchs, mais la
plupart ont été marqués sur des er-
reurs défensives et des erreurs de
concentration. Il faut être conscient
de cela et corriger pendant le match
et après.

L'Afrique du sud est une équipe
remarquable avec un collectif bien
rodé. Je pense qu'on tirera des ren-
seignements de cette belle rencontre.

Je savais dès le début qu'on avait
un potentiel offensif très intéressant.
Le travail que nous avons cherché de
faire c'est de donner l'équilibre à
l'équipe. Sur l'aspect défensif, il fau-
dra encore travailler, tout le monde
doit être concerné. Le plus important
pour nous c'est notre façon de jouer
sur le terrain, je ne regarde pas trop
l'adversaire. Certes on doit bien
connaître l'adversaire, mais ce n'est
pas ça qui va changer notre vision sur
le football. J'ai un large choix, dom-
mage que je n'ai pas eu l'occasion de
donner à tout le monde une chance
de jouer. Ce sera difficile de choisir 23
joueurs pour le mois de juin (à l'occa-
sion des deux matchs face à la Gui-
née et l'Ouganda pour le compte des
qualifications du Mondial 2026,
NDLR), tellement il y a beaucoup de
bons joueurs. Concernant Guitane et
Belloumi, je sais qu'ils n'ont pas joué,
j'ai fait des choix. Tous les joueurs
doivent se donner à fond dans leurs
clubs et ils doivent comprendre au
même temps qu'ils peuvent jouer en
sélection dans des postes qui ne sont
pas forcément les siens. Tout le
monde a voulu montrer qu'ils méri-
taient leurs places.

Amoura est sorti sur blessure, il a
reçu un gros coup, j'espère qu'il n'a
rien de grave. Pour ce qui est de Ben-
zia, il a réalisé un match fantastique
et il a été récompensé par ce magni-
fique but, il s'en rappellera surement
pendant longtemps. Il a beaucoup al-
terné avec Brahimi sur le terrain et je
ne m'attendais pas à ce niveau des
deux joueurs.

Enfin, les deux gardiens ont mon-

tré de belles choses et un bon niveau
durant ce stage. Nous allons analyser
ça prochainement pour faire le meil-
leur choix."

- Hugo Broos (sélectionneur/
Afrique du Sud) : "Nous avons as-
sisté à un très beau match avec
beaucoup de buts. Je suis très
content de mon équipe, notamment
sur le plan offensif, nous avons pu
créer beaucoup de problèmes à
l'équipe d'Algérie. La sélection algé-
rienne a fourni un grand match ce
soir. C'est une équipe forte avec
beaucoup de qualités. Si cette équipe
a joué de la même façon à la dernière
CAN-2023 (reportée à 2024) en Côte
d'Ivoire, elle aurait évitée l'élimination
au premier tour. Nous avons abordé
ce tournoi amoindris par l'absence de
cinq éléments pour diverses bles-
sures, j'ai pu voir à l'œuvre de nou-
veaux joueurs, je n'ai pas de souci
pour l'avenir de cette équipe, je
pense qu'on sera encore plus forts.
Nous avons fait beaucoup de progrès
en un an, ce qui nous a permis d'ail-
leurs de terminer troisièmes à la der-
nière CAN. Maintenant, le prochain
objectif est de se qualifier à la pro-
chaine Coupe du monde 2026.
Concernant mon avenir, je tiens à
préciser qu'il n y a aucun contact
avec la fédération tunisienne. Si je
crois les médias tunisiens, je suis un
candidat. Mon contrat avec la SAFA
(Fédération sud-africaine, NDLR) ex-
pire en 2026, si je quitte l'Afrique du
Sud, c'est à la fédération de décider,
pour moi ce n'est que des rumeurs.
Enfin, le tournoi FIFA Series-2024 a
été une belle opportunité de pouvoir
jouer deux matchs de haut niveau, ça
été un bon test pour nous."

- Yacine Benzia (attaquant/ Al-
gérie) : "HamdouAllah, grâce à Dieu
j'ai pu marquer ce soir. Le plus impor-
tant est qu'on a pu revenir dans le
match, nous sommes en train d'ap-
prendre avec le nouveau coach,
c'était un bon test face à une belle
équipe sud-africaine qui a fait une
belle CAN. J'espère qu'on va monter
en puissance lors des prochains
matchs. Je tiens à remercier nos sup-
porters pour leur soutien, ma famille,
et tous ceux qui nous ont poussé ce
soir. On va encore travailler pour ren-
dre fier et heureux le peuple algé-
rien."

- Mohamed Amine Madani  (dé-
fenseur/ Algérie) : "Je suis très
content de ma première sélection.
J'ai donné le meilleur de moi-même,
j'estime que j'ai bien accompli ma
mission sur le terrain grâce à Dieu.
Nous avons affronté une belle équipe
sud-africaine qui joue bien au foot-
ball, en faisant sortir la balle par der-
rière. Nous avons appliqué les
consignes du coach, je pense que
nous avons maitrisé l'adversaire. Le
match était très disputé de part et
d'autre avec beaucoup d'enseigne-
ments à tirer." RS (APS)

COUPE D’ALGÉRIE (1/8 DE FINALE)
LE  MATCH US BISKRA-MC

ORAN DÉCALÉ DE 24 HEURES
La direction du MC Oran a reçu

une suite favorable à sa demande
liée au report de 24 heures de son
match en déplacement face à l'US
Biskra dans le cadre des huitièmes
de finale de la coupe d’Algérie de
football qui se jouera finalement sa-
medi prochain au lieu de vendredi,
a-t-on appris, mercredi, auprès du
club de la capitale de l’Ouest du
pays.

La même source a fait savoir
que cette demande est motivée par
des contraintes en rapport avec le
plan de vol arrêté par les Oranais
pour rallier la ville des "Zibans".

Ce match, dont le coup d'envoi
est fixé à 22h00, constitue l'une des
deux affiches de ce tour opposant

deux formations de l'élite. L'autre
rencontre qui concerne deux adver-
saires de la Ligue 1 se jouera éga-
lement samedi et verra l’USM
Khenchela accueillir le leader du
championnat, le MC Alger (15h30).

Et même si le MCO est plutôt
concentré sur la bataille autour du
maintien qu’il mène depuis le début
de cet exercice (15e, 19 pts), il n'en
demeure pas moins qu’il compte
jouer ses chances à fond en coupe
d'Algérie, qu’il a gagnée quatre fois
(la dernière en date remonte à
1996), selon son entraineur Youcef
Bouzidi.

APS

DÉCÈS D’UN FOOTBALLEUR À BATNA
OUVERTURE D’UNE ENQUÊTE

PRÉLIMINAIRE
Le procureur de la République

près du tribunal de Merouana, wi-
laya de Batna, a ordonné l’ouver-
ture d’une enquête préliminaire sur
les circonstances du décès du
joueur du club de football du NRB
Oued El Ma, a indiqué mercredi le
parquet de ce tribunal relevant de la
Cour de justice de Batna dans un
communiqué.

« En vertu de l’article 11 du code
pénale, le procureur de la Répu-
blique près le tribunal de Merouana
informe l’opinion publique qu’en
date du 15 mars 2024, des informa-
tions ont été transmises par les ser-
vices de police judiciaire de la
sûreté urbaine extérieure d’Oued El
Ma faisant état de la chute du
joueur N.Dj âgé de 17 ans lui ayant
causé une lésion à la tête à la suite

d’un contact avec un autre joueur
sur le stade communal de la com-
mune d’Oued El Ma », lit-on dans le
communiqué.

L’incident s’est produit, a-t-on
précisé de même source, « au
cours d’une rencontre sportive offi-
cielle de football entre le NRB Oued
El Ma et l’AB Merouana et le joueur
a été évacué vers le CHU de Batna
où il a été admis du 15 mars cou-
rant jusqu’au 21 du même mois
date de son décès ».

« L’enquête préliminaire porte
surtout sur l’aspect lié à la mise en
place des dispositions obligatoires
et nécessaires pour de pareilles
manifestations sportives », a-t-on
conclu.

RS (ASP)
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Internet, Facebook et les réseaux sociaux sont désormais ancrés dans notre vie quotidienne. On y trouve de tout.
Mais nous, nous nous intéresserons uniquement aux productions de ceux et celles qui font de ces formidables
moyens de communication des outils utiles au service du savoir, de la culture et de la réflexion positive qui ras-
semble autour des valeurs hautement humaines auxquelles les Algériennes et les Algériens ont de tout temps

adhéré. Cette page accueille aussi les publications du monde arabe et du continent africain.
Page animée Par Salim Nait Ouguelmim
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UN PETIT APERÇU 
SUR L'HISTOIRE 
DE LA BATAILLE 
DE MAZAGRAN  

Parmi les
batailles qui ont
fait l'Algérie, il
est indispensa-
ble de citer la
bataille de Ma-
zagran en
1558. 

Cette ba-
taille marque le
début d'un sen-
timent d'appar-
tenance à une
nation com-
mune au même
titre (pour les
connaisseurs)
que la bataille
de Bouvines en
France ou la
bataille des Trois Rois pour le Maroc. 

Les Espagnols ayant colonisés Oran veulent s'étendre en direction
de l'Est, menacant tout le littoral Algérien. 

Les Espagnols lancent donc une offensive sur Mostaganem. 
Averti, le Beylerbey d'Algérie Hassan s'y rend avec 15 000

hommes, 10 000 Arabes et Berbères ainsi que 5 000 Turcs. 
Le siège de Mostaganem est un cuisant échec pour les Espagnols,

ils sont obligés de se replier sur Mazagran. 
Hassan Pacha leur fonce dessus, les troupes Algériennes les har-

cèlent pendant tout leur retrait. 
Ces derniers finissent par écraser les hommes du comte d'Alcau-

dete qui meurt un combat, son fils Don Martin est capturé. 
La défaite est vécue comme un traumatisme en Espagne, tandis

qu'il s'agit d'une magnifique victoire en Algérie. 
Désormais, les Espagnols abandonneront toute idée d'installation

sur les côtes Algeriennes et se contenteront de défendre Oran qui fi-
nira par etre récupérée en 1792 par le Bey de l'Ouest, Mohamed El
Kebir.

Publié par Samir Benblal sur Facebook dans Tlemcen, Histoire
et Nostalgie, 25 mars 2024.

Derrière les derniers coups portés aux
Croisés ensuite et en lutte constante
contre les Mongols, ils dominent
l’Égypte, mais aussi la Palestine, et très
vite, la Syrie et l’Arabie. 

Avec Médine et La Mecque sous
contrôle, ils sont de surcroit devenus les
nouveaux protecteurs des lieux Saints
de l’Islam. 

À chaque Sultan son lot de Mame-
louks arrivés d’Asie et d’ailleurs. 

Recevant au Caire une éducation par-
ticulière dans la maison de leurs maîtres,
le Mamelouk doit à la sortie de ses
classes savoir monter à cheval et le soi-
gner, connaître la fauconnerie, l’archerie,
la lutte, la natation et le jeu d’échecs. 

Poussés à l’apprentissage de la
langue Arabe et à l’Islam, ils sont affran-
chis à l’âge adulte et intègrent l'armée. 

De tous les Sultans Mamelouks, Al-
Nāṣir aura été celui au règne le plus
long. 

Son demi-siècle au pouvoir (de 1291

à 1341 de l’ère Chrétienne, entrecoupé
d’arrêts) signe aussi l’apogée du Sulta-
nat. 

C’est aussi à cette époque que la po-
pulation Égyptienne, jusqu’ici majoritai-
rement copte, se convertit en masse à
l’Islam.  L’Égypte devient le centre du
monde de l’Islam et Le Caire la capitale
de toutes.  Les théologiens s’y bouscu-
lent, ainsi d'Ibn Taymiyya, As-Subkī, Ibn
Kathir, Ibn Ḥajar Al-ʿAsqalānī, Ibn
Qayyim ou Al-Dhahabī, pour ne citer
qu'eux.  Les couvents Soufis et Madra-
sas s’y développent aussi et les
sciences non religieuses ne sont pas en
reste.  Certains des plus grands méde-
cins, ingénieurs et astronomes y sont
trouvés et l’on ne manque pas de souli-
gner ailleurs la qualité des hôpitaux et
universités bâtis sous leur ère.

Publié par Samir Benblal sur Fa-
cebook dans Tlemcen, Histoire et

Nostalgie, 27 mars 2024.

LES MAMELOUKS, D'ESCLAVES À MAÎTRES 

Le Hawzi est un genre musical et poé-
tique, dérivé de l’Andalou, il prend son
nom d’une province qui est la subdivision
à dominante rurale, de la région maro-
caine de Marrakech-Safi, dont le chef lieu
est Tahannaout. 

Le mot hawzi, vient donc du mot hawz
qui signifie faubourg, dont le pluriel est
ahwaz, comme hawz Ain El Hout et Hawz
Zerboune, à Tlemcen, par exemple.

Il est également la continuation du zad-
jel andalou qui est une forme poétique si-
milaire au mouwach’chah qui n’utilise
exclusivement que la langue dialectale. 

Le zadjel atteint son apogée avec Ibn
Quzman, un poète andalou, originaire de
Cordoue, qui s’en est servi pour chanter le
vin, la nature, mais surtout l’amour. 

Selon Ibn Khaldoun, le hawzi est ap-
paru à Tlemcen, au 08ème siècle.

Abou Othmane Ben Abdallah Saïd El Men-
dassi Tlemçani, qui a vécu entre 1583 et 1671,
aurait écrit les premiers poèmes connus du
hawzi.  Après lui, bien d’autres poètes se suc-
cédèrent, dont BenTriki, Ben M'sayeb et Ben-
Sahla (père et fils). Ce dernier avait écrit le
texte de la chanson Ya dhou laâyani (Ô lu-
mière de mes yeux), où il raconte l’histoire
d’une femme dans chaque rue, chaque derb
de la capitale des Zianides, ce qui lui valut une
convocation du Bey d’Oran qui l’avait mis en
prison pour l’exécuter.  Après quelques inter-
ventions, le poète expliqua alors que son
amour était platonique et courtois, à travers la
chanson Louma el fdhoul. Grâce au hawzi,
des thèmes que la musique classique a soi-
gneusement évités, ont été abordés. 

La description du corps de la femme, la dé-
nonciation de la présence Turque et bien d’au-
tres sujets qui fâchaient.

La métrique utilisée dans le hawzi n’était
pas classique mais celle de âaroudh el balad,
spécifique au hawzi. 

(La métrique étant l’unité qui se répète ré-
gulièrement dans le temps, à travers des
formes prosodiques ou musicales, qui seraient
des vers, des rimes ou des strophes).

Aussi, avant l’apparition du dialogue dans
la poésie classique de Khalil Metrane, celle-ci
existait déjà dans le hawzi, dès le 18ème siè-
cle, selon le musicologue Naceredine Bagh-
dadi.  Dans la chanson Ya taleb, par exemple,
la narration et le dialogue font bon ménage. 

De là, il est indéniable que le hawzi, sur le
plan de la forme et la thématique, a précédé
de deux siècles la poésie Arabe classique.

Le hawzi prend de l’élan et, depuis 2007, le
Festival National du Hawzi prend place
chaque année au mois de Juillet. 

Une manifestation culturelle qui enchante
tous les amoureux du genre musical et qui re-
groupe tous les grands interprètes, tel Maîtres
Toufik Belghebrit, Nouri Koufi, Nesrine Ghe-
nim, Rym Hakiki, Meriem BenAllel et bien
d’autres, permettant ainsi la mise en scène de
plus d’une vingtaine de concerts. 

Les chansons interprétées reprennent les
poésies des Cheikhs El Mandassi et El Hadj
Ahmed BenTriki. 

Il faudrait souligner également que la mu-
sique Hawzi a eu beaucoup d’influence sur le
Chaâbi.

Publié par Samir Benblal sur Facebook
dans Tlemcen, Histoire et Nostalgie, 31

janvier 2024.

LE HAWZI, CETTE POÉSIE VENUE 
DE L’ANDALOUSIE 
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Des tentatives d'introduction de
plus de douze (12) quintaux de kif
traité via les frontières avec le

Maroc ont été mises en échec, alors
que deux éléments de soutien aux
groupes terroristes ont été arrêtés lors
de deux opérations distinctes menées
par des détachements combinés de
l'Armée nationale populaire (ANP), du-
rant la période du 20 au 26 mars, in-
dique un bilan opérationnel rendu
public, mercredi, par le ministère de la
Défense nationale (MDN).

"Dans la dynamique des efforts sou-
tenus dans la lutte antiterroriste et
contre la criminalité organisée multi-
forme, des unités et des détachements
de l'ANP ont exécuté, durant la période
du 20 au 26 mars 2024, plusieurs opé-
rations ayant abouti à des résultats de
qualité qui reflètent le haut profession-
nalisme, la vigilance et la disponibilité
permanente de nos Forces armées à
travers tout le territoire national", pré-
cise la même source.

Dans le cadre de la lutte antiterro-
riste, des détachements de l'ANP "ont
arrêté deux éléments de soutien aux
groupes terroristes lors de deux opéra-

tions distinctes à travers le territoire na-
tional", relève le bilan.

Dans le cadre de la lutte contre la
criminalité organisée, et "en continuité
des efforts soutenus visant à contrecar-
rer le fléau du narcotrafic dans notre
pays, des détachements combinés de

l'ANP ont intercepté, en coordination
avec les différents services de sécurité
lors d'opérations distinctes exécutées
à travers les Régions militaires, 29 nar-
cotrafiquants et ont mis en échec des
tentatives d'introduction de 12 quintaux
et 83 kilogrammes de kif traité prove-

nant des frontières avec le Maroc, alors
que 325406 comprimés psychotropes
ont été saisis".

A Tamanrasset, Bordj Badji Mokhtar,
In-Guezzam, In Salah et Djanet, des
détachements de l'ANP "ont arrêté 247
individus et saisi 24 véhicules, 96
groupes électrogènes, 50 marteaux-pi-
queurs, un (1) détecteur de métaux,
ainsi que des quantités d'explosifs,
d'outils de détonation et d'équipements
utilisés dans des opérations d'orpail-
lage illicite", relève la même source.

En outre, "17 autres individus ont
été interceptés, un (1) pistolet mitrail-
leur de type Kalachnikov, 2 pistolets
automatiques, un fusil de chasse,
22717 litres de carburants, 524 tonnes
de denrées alimentaires destinées à la
contrebande et la spéculation et 13
quintaux de tabac ont été saisis lors
d'opérations distinctes à travers le ter-
ritoire national".

Par ailleurs, "des détachements de
l'ANP ont arrêté 540 immigrants clan-
destins de différentes nationalités à tra-
vers le territoire national", conclut la
même la même source.
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MINISTÈRE DE LA DÉFENSE NATIONALE

MISE EN ÉCHEC DE TENTATIVES D'INTRODUCTION 
DE PLUS DE 12 QX DE KIF TRAITÉ EN UNE SEMAINE 

QUAND LE SIONISME ARME LE MAKHZEN
LE MAROC A UTILISÉ DES ARMES DE L'ENTITÉ SIONISTES POUR TUER 

DES CIVILS AU SAHARA OCCIDENTAL 
Une centaine de civils, dont des en-

fants, ont été tués au Sahara occidental
par les forces de l'occupation marocaine
en utilisant des armes de l'entité sioniste,
a révélé une enquête publiée par un
média français.

Cette enquête menée par le quotidien
français "L'Humanité" et rapportée par
Middle East Eye (MEE), a dévoilé com-
ment Rabat a tué près de 100 civils sah-
raouis en trois ans en utilisant la
technologie militaire sioniste.

Depuis près de quatre ans, date à la-
quelle les forces marocaines ont violé le
cessez-le-feu, les Sahraouis font régu-
lièrement état d'affrontements et affir-
ment souvent avoir infligé des pertes
humaines du côté marocain, affirmant
que leurs terres "sont confisquées" et
leurs propriétés "incendiées".

Selon L'Humanité, le Maroc a utilisé
en octobre dernier des drones de fabri-
cation sioniste depuis la base militaire de
l'aéroport de Smara, territoire du Sahara
occidental de plus de 66 000 habitants,
occupé par le Maroc.

Il s'agit, précise le journal, de drones
de reconnaissance stratégique Hermes
900 et de drones tactiques Hermes 450,
capables d'être équipés de missiles air-
sol. Les deux modèles sont développés
par le constructeur de l'entité sioniste
Elbit Systems.

En juillet, l'Intercept a rapporté des in-
formations similaires par l'intermédiaire
de Federico Borsari, chercheur spécia-
lisé dans les technologies sans pilote au
Centre européen d'analyse des poli-
tiques. Selon Borsari, le Maroc était en
possession de "150 drones à décollage
et atterrissage vertical (dont WanderB,
ThunderB et le drone kamikaze SpyX
produit par la société de l'entité sioniste
BlueBird Aero Systems), de trois Heron
TP et de munitions Harop produites par
la société de l'entité sioniste Aerospace
Industries, ainsi que quatre drones
Hermes 900 produits par Elbit Systems".

"Le blocage des zones sous contrôle
du Front Polisario par ces avions tueurs
a eu pour conséquence de vider les ter-
ritoires libérés des nomades qui y vi-

vaient", relate L'Humanité. Le quotidien
ajoute que les drones "ciblent à la fois
les humains et les animaux, et que de-
puis 2021, 170 civils ont été touchés,
dont 86 tués, parmi lesquels deux en-
fants". Depuis la normalisation des rela-
tions entre le Maroc et l'entité sioniste en
2020, les deux parties ont conclu des ac-
cords de coopération, notamment en
matière de défense, rappelle L'Huma-
nité. Un accord de coopération sécuri-
taire "sans précédent" a été signé en
novembre 2021, visant à faciliter l'acqui-
sition par le Maroc de technologies is-
sues de l'industrie militaire de l'entité
sioniste.

"Une politique de nettoyage ethnique
s'installe progressivement", a déclaré au
quotidien français Abdeslam Omar Lah-
sen, président de l'Association des fa-
milles de prisonniers et disparus
sahraouis, estimant que près de 30 000
personnes ont été déplacées de force au
cours des trois dernières années en rai-
son des violences marocaines.

JUSTICE
UNE PLATEFORME NUMÉRIQUE POUR LE DÉPÔT DES DEMANDES

D’AUTORISATIONS DE CONTACTER LES DÉTENUS 
Le ministère de la Justice a

annoncé, mercredi dans un
communiqué, le lancement of-
ficiel d'une nouvelle plate-
forme numérique dédiée à
l'obtention et au dépôt des de-
mandes d’autorisations de
contacter les détenus, et ce
dans le cadre de la générali-
sation des services électro-
niques dans le secteur de la
justice afin d'améliorer la qua-
lité du Service public.

"Dans le cadre de la géné-
ralisation des services électro-
niques dans le secteur de la
justice en vue d'améliorer la
qualité du Service public, le
ministère de la Justice an-

nonce le lancement officiel
d'une nouvelle plateforme nu-
mérique qui permet de dépo-
ser des demandes pour
obtenir des autorisations de
contacter les détenus", pré-
cise le communiqué.

Pour accéder à ce service,
"le demandeur d'une autorisa-
tion de contact (personnes lé-
galement autorisées à
contacter le détenu) doit accé-
der à cette plateforme numé-
rique via le site officiel du
ministère de la Justice sur le
lien suivant:
https://ziyarati.mjustice.dz/ où
il créera un compte en rensei-
gnant ses coordonnées per-

sonnelles (identité, qualité et
numéro de téléphone) et re-
cevra un code secret par SMS
pour confirmer l’inscription.
Une fois le compte obtenu, il
pourra accéder à la plate-
forme pour introduire les infor-
mations sur les visiteurs et
déterminer le lien de parenté
avec le détenu par le téléver-
sement des documents tels
que la copie de la carte d’avo-
cat, la lettre de constitution
d’avocats, la carte nationale
d’identité et une copie du livret
de famille. Le demandeur "en-
registre également les coor-
données du détenu et de
l'établissement pénitentiaire

où il se trouve et détermine
l'autorité chargée du traite-
ment de la demande". Le de-
mandeur peut suivre "l'état de
sa demande sur la plateforme
et sera informée par SMS de
l’acceptation de sa demande.
Une copie électronique de
l’autorisation lui sera envoyée
ainsi qu'à l’établissement pé-
nitentiaire. Le ministère a
averti que "toute fraude, falsi-
fication de documents ou
fausse déclaration expose
son auteur à des poursuites
pénales conformément à la
législation en vigueur", ajoute
la même source.
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LE DROIT INTERNATIONAL
PIÉTINÉ PAR LES SIONISTES
UNE EXPERTE DE L'ONU DÉCLARE

AVOIR REÇU DES MENACES APRÈS
AVOIR DÉNONCÉ LE GÉNOCIDE DE

GHAZA
L'experte des Nations unies ayant af-

firmé qu'il existait des motifs "raisonna-
bles" de croire que l'entité sioniste avait
commis plusieurs "actes de génocide" à
Ghaza a affirmé mercredi avoir reçu des
menaces mais assure ne pas vouloir dé-
missionner. "J'ai toujours été attaquée de-
puis le début de mon mandat" en 2022, a
déclaré la Rapporteuse spéciale l'ONU
sur les territoires palestiniens occupés,
Francesca Albanese, lors d'une confé-
rence de presse. "Je ne dis pas que c'est
agréable" et "il m'arrive de recevoir des
menaces mais qui jusqu'à présent n'ont
pas nécessité de précautions supplémen-
taires", a affirmé l'experte, dont le dernier
rapport est sorti lundi.

L'entité sioniste l'a interdite d'entrée.
Elle est soutenue par un grand nombre de
pays. L'experte, qui est mandatée par le
Conseil des droits de l'homme, mais ne
s'exprime pas au nom de l'organisation, a
affirmé être sous "pression", mais a as-
suré que cela ne changeait rien à son tra-
vail : "Cela m'exaspère, cela me saoule
bien sûr, mais cela me pousse encore
plus à ne pas céder", a-t-elle dit. "Il se peut
que je décide à un moment donné de me
retirer simplement parce que j'ai aussi une
vie privée dont j'aimerais profiter, mais ce
ne sera pas parce que j'ai été diabolisée
ou maltraitée", a affirmé Mme Albanese,
assurant faire partie d'un "mouvement qui
veut la fin de l'apartheid". Elle réclame une
présence internationale "de protection" et
des mesures contre l'entité sioniste, dont
des sanctions économiques et un em-
bargo sur les armes. "Le génocide a déjà
été commis" mais "on peut encore sauver
des vies et on peut encore arrêter la des-
cente vers l'abysse", a-t-elle ajouté.

"Nous savons qui est le principal sou-
tien politique et économique" de l'entité
sioniste. Les regards sont tournés vers les
Etats-Unis, mais il y a d'autres Etats", a-t-
elle affirmé, indiquant qu'elle entendait
examiner les questions de responsabilité
et de complicité dans un prochain rapport.
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